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MARTA WOIJCICKA

Tytutl a stylowo-gatunkowe zréznicowanie tekstu

The title versus stylistic and genre differentiation of the text

I. CZY TYTUL JEST INTEGRALNA CZESCIA TEKSTU? STAN BADAN

Problem stosunku tytulu do tekstu od dawna zajmowatl literaturoznawcéw,
tekstologébw i jezykoznawcéw. Giéwnym zagadnieniem badawczym bylo to,
czy tytul jest czg¢scig tekstu, jego strukturalnym elementem, czy tez czyms$
zewngtrznym, instrumentalnym.

Tytutom i konwencjom tytulowania cala pracg po$wigcil (jako pierwszy i chy-
ba jak do tej pory jedyny) Marek Piechota — O tytutach dziet literackich w pierw-
szej potowie XIX wieku. Autor zauwazyl tendencje rozwojowa w rozumieniu tytu-
tu — od nazwy wlasnej do mikrokosmosu dziela (i tak tez zatytutowal pierwszy
rozdziat ksiagzki). Przedstawit stan badan nad tytulem. Badaczy tego zagadnienia
podzielit na integrystéw (Roman Ingarden, Danuta Danek, Teresa Kostkiewiczo-
wa, Andrzej Stoff, Henryk Markiewicz), dezintegrystéw (Stefania Skwarczynska,
Teresa Dobrzynska) i zajmujacych stanowiska kompromisowe, uzalezniajacych
status tytutu od relacji tytul—odbiorca, od wplywu, jaki moze on wywiera¢ na
czytelnika (Mieczystaw Wallis). Sam natomiast uzaleznit miejsce tytutu od kom-
petencji odbiorcy i stwierdzil, ze ,,przynalezno$ci tytulu do dzieta nie mozna
stwierdzi¢ za kazdym razem z jednakowo wystarczajaca doza obiektywizmu, za-
lezy ona od dociekliwosci, erudycji badacza — osobliwego czytelnika dzieta,
podobnie jak interpretacja jest swoista sztuka” (Piechota, 1992, 41). Walery Pisa-
rek w artykule z 1966 roku uznat tytut za ,,swoista nazwe¢ wiasng” (Pisarek, 1966).
Tez¢ t¢ przejat i kontynuowat Stanistaw Gajda, ktéry pisat: , tytuly tekstowe przy-
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naleza do kategorii nazw wlasnych idealnych, oznaczajacych tylko jeden obiekt we
wszech§wiecie. Zalicza si¢ je do tzw. ideoniméw, czyli nazw wytworéw kultury
duchowej czlowieka, indywidualnych niezaleznie od wysokosci nakiadu i liczby
wydari” (Gajda, 1987, 81). Autor rozpatrywat zwiazki tytutu z tekstem. ,Tytul
nazywa tekst, ale stanowi takze ramowa metatekstowa wypowiedz, tj. o tekscie
w tekscie, stad tre$¢ tytulu pozostaje prawie zawsze w zwiazku z trescia tekstu.
(Gajda, 1987, 83). Réwnoczesnie tytul zaczgto traktowac szerszej, jako element
ramy tekstu (Jurij Lotman, Borys Uspienski). Michail Bachtin w pracy zatytu-
lowanej Estetyka twdrczosci stlownej, analizujac granice wypowiedzi, stwierdzil,
ze ,,wypowied?Z jako jednostka jezykowego porozumiewania si¢” (Bachtin, 1986,
358) ma absolutny poczatek i absolutny koniec, jest jednostka realnie wydzielona.
Na gruncie polskim problem delimitacji tekstu podj¢ta Teresa Dobrzyriska. Bada-
fa formalne i leksykalne wykladniki granicy tekstu, czyli stowne powiadomienia
bezposrednio informujace o poczatku lub koricu wypowiedzi.

2. FUNKCIJE TYTULOW

Przedmiotem zainteresowania badaczy stat si¢ tez problem funkcji, jakie
spelnia tytul wobec dziela. Wskazywano m.in. na takie funkcje, jak:

— ,imienia i nazwiska”, tytul jednostkuje dzieto (Stefania Skwarczyrska,
Walery Pisarek),

— wskazywania na centralng posta¢ lub spraw¢ utworu; ma ,,w stosunku do
utworu funkcja wyjasniajaca jego ideologi¢, czy w syntetycznym skrécie «sedno
rzeczy» utworu” (Skwarczyriska, 1954, 452), uwydatnia gléwny motyw utwo-
ru, a zarazem ,konsoliduje jego zywiol nastrojowo-uczuciowy” (Skwarczyiska,
1954, 452),

— tytul ma ,jaskrawos$¢ reklamy”, moze by¢ tajemniczy, zachgcajacy do
przeczytania tekstu, lub oryginalny (Skwarczyrnska, 1954, 453),

— precyzowania tresci utworu (streszczanie najwazniejszej wiadomosci lub
tezy utworu, okreslanie tematu utworu), uwydatnianie gléwnej okolicznosci,
gléwnego nastroju, gatunku utworu oraz wskazywanie odbiorcy (Pisarek, 1967),

— funkcje artystyczne tytulu, ktéry jest przejsciem od §wiata rzeczywistego
do swiata poezji, przygotowuje czytelnika do odbioru danego utworu, zapowiada
temat, o ktérym bedzie mowa, ,zaznacza sytuacj¢ przestrzenna, czasowa, tlo,
ramy, w jakich przebiega akcja utworu” (Wallis, 1973, 240),

— funkcj¢ identyfikowania utworu; funkcj¢ wprowadzenia do utworu, ini-
cjalnej metawypowiedzi (Danek, 1980),

— funkcje metawypowiedzi: nominalng, deskryptywng (charakteryzujaco-
-informacyjna) i pragmatyczng (Gajda, 1987, 83),
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— formalng (techniczna, praktyczna, reprezentacyjna), informacyjng, kom-
pozycyjna lub ideowa (Stoff, 1975),

— identyfikacyjng i substytucyjng oraz deskrypcyjng, ktéra opisuje, charak-
teryzuje utwor (deskrypcja tematyczna lub formalna) (Markiewicz),

— symboliczna (Kesikowa, 1993),

— orientacyjng funkcje tytutu, funkcj¢ makrostrukturalna, kontekstualizacyj-
na funkcje tytulu traktowanego jako tzw. mnemotechniczny sygnal makrostruk-
turalny (Duszak, 1998),

— jest magnesem przyciagajacym uwage odbiorcy, tytuly pelnia role ,,swo-
istego anonsu tekstu”. ,,Mogg nie tylko informowaé, zaskakiwa¢, zaciekawiaé, ale

tez zaciemniac i falszowaé wigZ z tre§ciowg zawartoScia tekstu” (Starzec, 1999b,
202).

3. KLASYFIKACJA TYTULOW

Danuta Danek (1980) w pracy Dzielo literackie jako ksigzka przywotata kla-
syfikacj¢ tytuléw Monceleta, ktéry wyréznit dwa gléwne typy tytutéw: typ gatun-
kowy — stanowigcy zarazem nazwe gatunku utworu, oraz typ eponimiczny —
tworzony od imienia wyst¢pujacej w utworze postaci.

Mieczyslaw Wallis (1974) wyréznit m.in. tytuly: metaforyczne, metonimicz-
ne, o zabarwieniu ironicznym; tytuly — aluzje do innych tytutéw; tytuly-cytaty.

Dwa ostatnie rodzaje tytutéw z klasyfikacji Wallisa wchodzg w skiad typologii
S. Baby (1968), ktéry wyréznit trzy grupy tytuléw: tytuly bedace pod wzgledem
frazeologicznym wyrazeniami szeregowymi; tytuly-cytaty; tytuly o charakterze
i funkcji aluzji.

4. NAINOWSZE PRACE DOTYCZACE TYTULOW

Najnowsze prace dotyczace sposobow tytulowania s3 szczegétowymi anali-
zami struktury i funkcji tytulu w odniesieniu do tekstu. Przedmiotem analiz sa
tytuly prasowe (giéwnie ,,Gazety Wyborczej” — Dabert, Mitek, 1999, Kaminska-
-Szmaj, 2001; tu takze ,,Gazety Polskiej” i ,,Nie”, Grochala, 2002, Patuszyriska,
2002, 2004; prasy miodziezowej — Domaciuk, Siwieé, 2004) i literackie (tytuly
utworéw Marii Rodziewiczéwny — Kesikowa, 1993, fraszek Waclawa Potockie-
go — Ksiazek-Brylowa, 2004). Celem analiz jest ukazanie komizmu w nagléw-
kach prasowych (poprzez parafrazy, formy deminutywne, opozycje antonimiczne
u Krawiec). Cz¢$¢ najnowszych publikacji poswi¢conych tytulom bada ich struk-
ture skladniowa (Miodek, Smereczniak, 2001).

Najwigksze zainteresowanie jezykoznawcéw i tekstologéw budza jednak for-
my pozyskiwania czytelnika w tytutach. Dobrochna Dabert, stwierdzajac, ze ,tytut
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stanowi zaproszenie do dialogowe;j lektury tekstu”, ukazuje sposoby ,,uwiedzenia
czytelnika”: wykorzystanie jezyka antytotalitarnego, pogloséw nowomowy, jezy-
ka potocznego, poetyckiego oraz gry intertekstualne. Przejawy funkcji perswa-
zyjnej tytuléw (wyrazenia oceniajace, patetyczne, zwiagzane z militariami, stow-
nictwo polityczne, nazwy wlasne, metafory) na przykladzie ,,Gazety Wyborcze;”
analizuje Elzbieta Mitek (1999). Gier jezykowych, m.in. w nagléwkach praso-
wych, dotyczy artykul Bartlomieja Guza (2001). Duzym zainteresowaniem cie-
szy si¢ §ledzenie w nagléwkach przejawéw intertekstulanosci (Grochala, 2002),
czesto jednak koriczg si¢ one tylko na rejestrze przykladéw. Maria Wojtak (2004),
analizujac gatunki prasowe, rozpoznaje rézne gry tytutu z czytelnikiem (gry for-
ma graficzna, formg foniczna, forma gramatyczna, gry leksykalne, gry forma
syntaktyczna) oraz gry tytulu z tekstem. Przedmiotem dwdéch analiz Edyty Pa-
luszynskiej staly si¢ ekspresywne uzycia nazw wiasnych (2002) oraz leksyka
potoczna w nagiéwkach (2004). Nagtéwek i incipit w ogloszeniach towarzysko-
-matrymonialnych sa przedmiotem ogladu Katarzyny Sobstyl (2002). Do grona
wintegrystéw” zaliczy¢ mozna Marzann¢ UZdzicka, ktéra zajela si¢ analiza struk-
tury, leksyki oraz funkcji tytuléw czasopism religijnych (2002).

Celem niniejszego artykulu jest analiza poréwnawcza funkcji i miejsca tytutu
w strukturze tekstu na materiale podstawowych styléw wspéiczesnej polszczyzny:
urzgdowego, naukowego, publicystycznego oraz artystycznego. Tytul rozpatrywa-
ny jest na tle stylu i gatunku, do ktérego si¢ odnosi.

GATUNKOWE ZROZNICOWANIE TYTULOW W STYLU URZEDOWYM

Zdaniem Marii Wojtak ,,wzorce wypowiedzi stylu urzgdowego wsp6iczesnej
polszczyzny mozna wstepnie umieszcza¢ w grupach zwiazanych z odmianami
owego stylu: prawng i kancelaryjng. Dalsza dyferencjacja zalezy od kryterium
podzialu” (Wojtak, 2001, 166).! Przedmiotem analizy beda zatem tytuly wybra-
nych gatunkéw odmiany prawnej (ustawy, z jednej strony, oraz rozporzadzenia
i uchwaly, z drugiej). Kazdy z opisywanych przeze mnie gatunkéw zakfada po-
dobna konstrukcj¢ nadawcy tekstu. Jest nim prawodawca (osoba prawna lub in-
stytucja).?

! Maria Wojtak przywoluje typologi¢ gatunkéw urzedowych: 1) gatunki stanowiace prawo
(tu akty powszechnie obowijgzujace, jak konstytucja, ustawa, dekret, oraz akty powszechnie
obowiazujace — regulaminy, instrukcje, wytyczne, zalecenia, uchwaly); 2) akty stosowania prawa
(rozporzadzenia, decyzje). Propozycja to stosowana byta m.in. przez Ewg Malinowska.

2 W jednych gatunkach jest on okreslony doktadnie juz w definicji stownikowej gatunku,
np. ustawa to ‘akt prawny wydany/uchwalony przez najwyzszy organ wladzy paristwowej’ — D SJP
Sob6l, MSJIP Sobdl, SJP Szym, SIP Dor, ... parlament” — SJP Szym, ISJP Bariko; w innych mniej
precyzyjnie, np. rozporzqdzenie — ‘akt prawodawcy wydany przez naczelny organ administracji
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I. TYTULY W USTAWACH

Opracowania naukowe dotyczace prawa nie zakreslaja wyraznych réznic ga-
tunkowych mi¢dzy uchwalq a rozporzqdzeniem. Jedynie ustawa jako gatunek wy-
réznia si¢ wsréd opisywanych przeze mnie. To ,,akt normatywny wydawany przez
naczelny organ paristwa, najcze$ciej parlament” zaréwno w Leksykonie prawni-
czym pod red. Urszuli Kaliny-Prasznic, jak i w definicjach stownikowych. ,,Ustawa
stanowi podstawe obowigzywania wszystkich aktéw podstawowych (np. rozporza-
dzen, ktére nie mogg by¢ z nig sprzeczne™) (Kalina-Prasznic (red.), 1999, 506).
Uchwata natomiast definiowana jest we wspomnianym wyzej leksykonie jako
,»W najog6lniejszym sensie — forma aktu prawnego zawierajacego decyzje orga-
nu kolegialnego (np. Sejmu, Rady Ministréw, Sadu Najwyzszego, rady gminy). ..
Uchwalami sg zar6wno ustawa, apel Sejmu, jak i rozporzadzenie Rady Ministréw
czy Krajowej Rady Radiofonii i Telewizji” (Kalina-Prasznic, 1999, 487-488).

.Nadawca wypowiedzi niezindywidualizowanych nie zwraca si¢ do konkret-
nego, indywidualnego odbiorcy, lecz przeznacza ja dla pewnej kategorii oséb,
ktére moga zapoznawac si¢ z tekstem w réznym czasie i w réznych okoliczno-
$ciach. Odbiorcy nie jest zatem cztowiek jako osoba o pewnych wlasciwos$ciach
indywidualnych, lecz wskazany kategorialnie (podrézny, platnik podatku zryczal-
towanego, pracownik stuzby zdrowia, §wiadek itd.). Staje si¢ nim kazdy, kto
znajdzie si¢ w okreslonej sytuacji” (Malinowska, 1999, 77). Konstytucja Rze-
czypospolitej Polskiej podkresla, ze ustawa jest to jedno ze zZrédet ,,powszechnie
obowiazujacego prawa Rzeczypospolitej Polskiej” obok takich Zrédel prawa, jak:
konstytucja, ratyfikowane umowy mig¢dzynarodowe oraz rozporzadzenia. S to,
jak wynika z definicji, gatunki skierowane do blizej nieokre§lonego odbiorcy,
pewnej spolecznosci. Odbiorcg ustawy mozna jednak troch¢ bardziej precyzyjnie
scharakteryzowa¢ na podstawie chociazby tytulu, poniewaz ,,cecha ustawy jest jej
normatywny charakter, tzn. og6lnos¢ (skierowana jest do pewnej kategorii adre-
satéw wyréznionych ze wzgledu na jaka$ wspélng ich cechg)” (Skrzydio (red.),
1996, 40). Tytul informuje bowiem na tyle precyzyjnie o temacie tekstu, ze mozna
domyslec sig, jakiej grupy ludzi dotyczy i kto jest nim zainteresowany, np.:

Ustawa z dnia 29 listopada 2000 r. o organizacji rynkow owocow i warzyw, rynku chmielu,
rynku tytoniu oraz rynku suszu paszowego

Ustawa 7z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzqdach zawodowych architektéw, iniynierow
budownictwa oraz urbanistow.

panstwowej’ — n SJP Sobdl, SIP Szym, MSIP Sobél, ‘oficjalna decyzja jakich§ wladz’ — ISIP
Bariko, ‘akt prawny wydany przez wladz¢ wykonawcza — ISJP Barko; uchwata — ‘oficjalna
decyzja jakiego$ organu paristwowego, samorzadowego, organizacji spotecznej lub zawodowe)’
ISJP Bariko, °...rezultat, do ktérego dochodzi si¢ po dyskusji’ — HSJP Kurzowa. Gatunki prawne
nie znajdujg w stownikach jezyka polskiego precyzyjnych definicji.
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Najbardziej zainteresowani zdaja si¢ by¢ wymieniani w tytulach rolnicy, ar-
chitekci, inzynierowie, ale ustawy przytoczone wyzej nie sa skierowane wylacznie
do nich.

Czasem jednak tytuly ustaw s3 na tyle ogélne, ze trudno méwié o konkretne;j
grupie, ktéra moglaby by¢ nimi zainteresowana, np.:

Ustawa z dnia S lipca 200! r. o ratyfikacji Rzymskiego Statutu Migdzynarodowego Trybunatu
Karnego

Ustawa z dnia 15 grudnia 2000 r. o zmianie ustawy o zasadach wykonywania uprawnieri
przystugujqcych Skarbowi Paristwa.

2. TYTULY ROZPORZADZEN

Podobnie jest ze wspomnianymi wcze$niej rozporzadzeniami. ,,Rozporzadze-
nia s3 wydawane przez organy wskazane w Konstytucji, na podstawie szczeg6-
fowego upowaznienia zawartego w ustawie i w celu jej wykonania” (Konstytucja
RP 1997, 17). Rozporzadzenie jest gatunkiem doprecyzowujacym ustawe, dlate-
go tez jego tytul jest dokladniejszy, bardziej szczeg6towy i dotyczy konkretnych
spraw. By¢ moze dlatego w tytule rozporzadzenia zawsze pojawia si¢ wyrazenie
przyimkowe ,,w sprawie”, natomiast ustawa jest zawsze ,,0 czym§’, co sugeruje
wiekszg ogblnikowo$¢ ustawy, np.:

Rozporzqdzenie Rady Ministréw z dnia 16 stycznia 2001 r. w sprawie szczegotowych zasad
i trybu umarzania, odraczania lub rozktadania na raty splat naleinosci pieniginych, do ktérych
nie stosuje si¢ przepisow ustawy

Rozporzqdzenie Ministra Srodowiska z dnia 28 grudnia 2001 r. w sprawie szczegétowych
wymagarni, jakim powinny odpowiadac projekty zagospodarowywania z16:.

Odbiorca tych tekstéw moze by¢ przywolany bezposrednio juz w tytule
(np. funkcjonariusze Policji, Pafistwowej Strazy Pozarnej i Strazy Granicznej —
DzU nr |, poz. 3, z dnia 15.01.2001, czlonkowie kadry narodowej i olimpijskiej
— DzU nr 5, poz. 48, z dnia 24.01.2001, prezes Agencji rezerw materialowych
— DzU nr 118, poz. 1258, z dnia 15.10.2001). Tytul moze tez sugerowaé pewien
typ odbiorcy poprzez sygnalizowanie spraw, ktére moga go dotyczy¢, np.:

Rozporzqdzenie Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 23 paidziernika 2001 r. w sprawie
szczegolowego sposobu prowadzenia dokumentacji przez producentow suszu paszowego.

3. USTAWA A ROZPORZADZENIE — ROZNICE W TYTULOWANIU

Mimo braku wyraZnych réznic jezykowych mi¢dzy ustawa a rozporzadzeniem
mozna zauwazy¢ elementy réznicujace tytuly tych dwéch gatunkéw: tytul ustawy
jest bardziej ogdlny, tytul rozporzadzenia miewa konkretnie wskazang grupe



TYTUL A STYLOWO-GATUNKOWE ZROZNICOWANIE TEKSTU 119

odbiorcéw, do ktérych jest ono skierowane, tytul rozporzadzenia jest dluzszy,
bardziej konkretny i precyzyjny, dotyczy konkretnych spraw.

Funkcja gatunkéw prawniczych jest $ci§le zwigzana z ich nazwa. Rozporza-
dzenie i postanowienie to nazwy powstale przez dodanie sufiksu -enie do cza-
sownikéw: rozporzadzi¢ i postanowié. Rozporzqdzic to tyle co ‘wydaé polecenie’
(ISJP Bariko), ... ustalié¢, wyznaczy¢ porzadek, wydaé polecenie, decyzje w ja-
kiej$ sprawie, zdecydowa¢ o czyms$, zadysponowaé czyms, rozkazaé, zarzadzi¢’
(I1SJP Sob6l i MSJP Sobdl), ... wydaé polecenie co do rozplanowania, sposobu
wykonania czego$, rozkazaé, zarzadzié, zadysponowaé’ (SJP Dor, SJP Szym).

Intencj¢ nadawcy w tekstach stylu urzedowego okresli¢ mozna jako cheé wpty-
nigcia na zachowanie odbiorcéw i uregulowania pewnych relacji migdzy odbiorca-
mi — czlonkami danej spoleczno$ci. Stosowanie czasownikéw modalnych i wy-
razenn dyrektywnych powoduje, ze cel nadawcy okresli€ mozna jako ,wywar-
cie nacisku na odbiorcg, sklonienie go do dziatania” (Zdunkiewicz, 2001, 275).

Kazdy z wymienionych gatunkéw ma schematyczng, czterostopniowa struk-
ture tytulu, ktéra zawiera:

1) nazwe gatunkowa,

2) nazwe nadawcy tekstu,

3) czas uchwalenia,

4) temat tekstu.

Zréznicowanie nadawcy juz w definicji stownikowej analizowanych gatunkéw
stylu urzedowego pociaga za sobg takze zr6znicowanie w konstrukcji samego tytu-
tu. Nagiéwki ustaw nie zawieraja bowiem w owej schematycznej czterostopniowe;j
strukturze nazwy nadawcy tekstu, jest to informacja presuponowana przez gatu-
nek (wiadomo, ze jest to akt wydany przez parlament). Nagléwki ustaw skiadajag
si¢ zatem z nastgpujacych czegsci:

— nazwa gatunkowa (ustawa),

— czas (z dnia...),

— do$¢ precyzyjnie zakreSlony temat tekstu (np. o jakosci handlowej arty-
kutow rolno-spozywczych; o samorzqdach zawodowych architektow, inZynierow
budownictwa oraz urbanistow; o spotdzielniach mieszkaniowych oraz o ust. 6
pkt ustawy z dnia 26 lipca 1991 r. O podatku dochodowym od oséb fizycznych,
o Inspekcji handlowey).

Budowe tych tytuléw mozna zapisa¢ w postaci schematu X z dnia... oy
(gdzie X to nazwa gatunku — ustawa, a y to temat tekstu). Jest to struktura,
ktéra mozna nazwaé podstawowa. Czgsto jednak ustawy odwoluja si¢ do wcze-
$niejszych aktéw prawnych, zmieniajac stan prawny, np.:

Ustawa z dnia 7 grudnia 2000 r. o zmianie ustawy o ochronie przyrody; ustawa z dnia
25 grudnia 2000 r. o zmianie ustawy o dostosowaniu gérnictwa kamiennego do funkcjonowania
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w warunkach gospodarki rynkowej oraz szczegdlnych uprawnieniach i zadaniach gmin gor-
niczych.

Strukture ustaw zmieniajacych poprzednie ustawy mozna nazwaé strukturg
pigtrowa (X z dnia o zmianie X-a o y).

Podobng strukture, aczkolwiek wzbogacona o nazw¢ nadawcy (X N-y z dnia
... w sprawie y-a, [ktéry wchodzi w zycie], ostatni czlon jest fakultatyw-
ny) ma akt prawny zwany rozporzadzeniem. Mozna tu wymieni¢ nast¢pujace
skiadniki:

— nazwg¢ gatunkowg (rozporzadzenie),

— nazw¢ nadawcy tekstu (Prezesa Rady Ministréw, Ministra Edukacji Naro-
dowej, Ministra Pracy i Polityki Pieni¢znej, Ministra Finanséw, Ministra Zdrowia,
Rady Ministréw),

— czas (z dnia. ..),

— okre$lenie tematu tekstu (w sprawie: diet | zwrotu kosztow podroZy dla
0sob wchodzqcych w skiad komisji wyborczych w wyborach uzupeiniajqcych do
Senatu Rzeczypospolitej Polskiej; szczegotowego trybu i harmonogramu prac nad
diugofalowq strategiq rozwoju regionalnego kraju).

Podobnie jak w przypadku ustaw, nagiéwki rozporzadzer réwniez mogg miec
strukture pigtrowa i réwniez dotyczy to tych aktéw, ktére, zmieniajac istniejacy
stan rzeczy, odwoluja si¢ do wcze$niejszych rozporzadzer, np.:

Rozporzqdzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 18 grudnia 2000 r. zmie-
niajqce rozporzqdzenie w sprawie szczegotowych zasad i trybu wyznaczania strazakow Paristwowej
StraZy Poiarnej do wykonywania zadari poza jednostkami organizacyjnymi Paristwowej Straiy Po-
Zarnej oraz ich uprawnieri i obowiqzkow.

Czasem tytul uzupetniony jest informacja o wejSciu w zycie danego aktu
prawnego, np.:

Rozporzqdzenie Ministra Sprawiedliwosci z dnia 21 grudnia 2000 r. zmieniajgce rozporzqdze-
nie w sprawie bieglych sqdowych i ttumaczy przysieglych, ktére wchodzi w Zycie wraz z uzyskaniem
przez Rzeczpospolitq Polskq czlonkostwa w Unii Europejskiej.

Dotyczy to tych sytuacji, kiedy rozporzadzenie reguluje przyszly, a nie
rzeczywisty stan rzeczywisto$ci, stwarza sytuacje prawng na dalsza lub blizsza
przyszioé¢.

4. TYTULY UCHWAL

Uchwaty i postanowienia natomiast nie s3 aktami powszechnie obowiazujacy-
mi.?> Znacznie szerszy jest krag nadawcéw tekstéw uchwal. Wymieni¢ tu mozna:

Y Uchwata wg SJP Bariki to ‘oficjalna decyzja jakiego$ organu paristwowego, samorzadowego,
organizacji spolecznej lub zawodowej, zwykle podjeta przez glosowanie’; sfowniki pod red. Sobol
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Sejm (33 tytuly), Pafistwowa Komisje Wyborcza (16), Senat (11), Zarzad NBP,
Radg Polityki Pieni¢znej (po 2), Sad Najwyzszy, Rade Ministréw, Zgromadzenie
Ogolne S¢dziéw Trybunatu Konstytucyjnego, np.:

Uchwata Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia | lutego 2001 r. w sprawie powofania
Rzecznika Praw Dziecka.

Tytuty uchwal majg taka sama, jak opisywane wyzej rozporzadzenia i posta-
nowienia, standardowg strukture typowa dla tekstéw stylu urzgdowego. Funkcja
uchwal jest poinformowanie wszystkich zainteresowanych, szerszego, blizej nie-
okreslonego kr¢gu odbiorcéw o pewnych ustaleniach dotyczacych danej instytucji
oraz regulowanie zasad funkcjonowania danej instytucji.

CHARAKTERYSTYKA GATUNKOWA TYTULOW W STYLU NAUKOWYM

Gatunki tekstéw naukowych wywodzg si¢ przewaznie z gatunkéw potocznych
(np. artykut z listu) lub artystycznych. Centrum systemu gatunkowego wspodicze-
snej polszczyzny naukowej zajmuje artykul. Obok niego wymieni¢ mozna stu-
dium, rozprawe i monografi¢. Sa to ,.gatunki podstawowe i zarazem oficjalne
komunikacji naukowej” (Gajda, 2001b, 189-190). Tytuly artykuiéw, podreczni-
kéw i monografii jako podstawowych gatunkéw oficjalnych stylu naukowego beda
przedmiotem mojej analizy.

Zaréwno artykut 4, jak i monografia to teksty skierowane do czytelnika spe-
cjalnego, przygotowanego na ich odbiér. Nadawca i odbiorca tych tekstéw to
osoby stojace na poréwnywalnym poziomie intelektualnym. Trzeci z wymienia-
nych tu gatunkéw (podrecznik ®) skierowany jest do szerszego grona odbiorcéw.
Sama nazwa sugeruje, ze jest to tekst zawsze znajdujacy si¢ ,,pod reka”.6 Defi-
nicje stfownikowe podkreslaja zatem forme tekstu, ktéra umozliwia zrozumienie
takze odbiorcy nieprzygotowanemu merytorycznie w danej dziedzinie. Funkcja

i Kurzowej podkre§laja, ze uchwala to ‘akt prawny powstaly na drodze dyskusji (rezultat, do ktérego
dochodzi sie po dyskusji’ w D SJP Kurzowej), uchwala¢ — ‘postanawia¢ zbiorowo’ wg 11 SJP Sobdl.

* Artykut definiowany jest w stownikach jezyka polskiego jako ‘samodzielny tekst, itp.
publicystyczny, literacki lub naukowy, zamieszczony w gazecie lub czasopisémie’ ISJP Barko,
‘...niewielka praca publicystyczna, literacka lub naukowa...” MSJP i IISJP Sobél, SJP Szym.
PodkreSla si¢ tu przede wszystkim rozmiary tekstu. W definicji monografii zwraca si¢ uwage na
zakres tematyczny tekstu: ‘Tozprawa naukowa po$§wigcona jednemu zagadnieniu, jednemu dzialowi
jakiej$ nauki, jednej osobie, miejscowosci, epoce’ ISJP Barko, HSJP i MSJP Sobdl, SJP Szym.

5 Jest to ‘ksiazka przeznaczona do nauki, zwlaszcza w szkole’ ISJP Bariko, ‘.. .zawierajaca
zbi6r podstawowych wiadomosci z jakiej$ dziedziny, przedstawionych w sposéb jasny i przejrzysty’
SJP Szym.

¢ podreczne — ‘to, co zawiera najpotrzebniejsze informacje i jest zawsze tatwo dostgpne’ ISJP
Barko; ale takze podrecznikowa wiedza — ‘powierzchowna, ogranicza si¢ tylko do wiadomosci
zawartych w podrecznikach, niesprawdzona w praktyce’ KJP Bariko.
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tych tekstéw jest przede wszystkim rzeczowe i dokiadne informowanie o poste-
pach w danej dziedzinie. Intencja nadawcy w kazdym ze wspomnianych wy-
zej gatunk6w jest podzielenie si¢ z odbiorcg swoja wiedza na okreslony temat.
Kazdy z wymienionych gatunkéw zawiera typowe dla stylu naukowego ekspo-
nenty jezykowe, podrecznik ma moze mniejsze nat¢zenie terminologii specja-
listyczne;j.

Czy tytuly artykuléw, monografii i podrgcznikéw réznia si¢ migdzy soba?
Czy odbija si¢ w nich intencjonalne zréznicowanie tekstéw stylu naukowego?

1. TYTULY ARTYKULOW NAUKOWYCH

Artykuty naukowe ze wzgledu na swoje niewielkie rozmiary maja przewaznie
tytuly bardzo konkretne, szczegétowe, precyzyjne. Tylko 3 tytuly jezykoznawcze
na 59 zebranych stanowia hastowe, ogdlne okre$lenie zakresu tematycznego
artykutu: Trochej [Jezyk Polski, nr 1-2/2001], Hipometria i hipermetria [J¢zyk
Polski, 3/2001], Hiperkataleksa [Jezyk Polski, 5/2001].

Podobnie mata liczba ,,0g6Inych” tytuléw wystepuje w naukach ekonomicz-
nych i biologicznych: Mazowiecki rynek pracy [FBU 4/2001], Wyksztatcenie —
szansq na rynku pracy [FBU 4/2001], Czlowiek i biosfera — u progu nowego
stulecia [WE 1/2001].

Najczesciej tytuly artykuléw maja form¢ zawiadomieri. Czasem tytuly jezy-
koznawcze i biologiczne przybieraja posta¢ pytania: Kim jest bard? Wspétczesne
rozumienie terminu [Por. J 5/2001], Jak wspdiczesni Polacy wyobrazajq sobie
pieknq i bogatq polszczyzne? [Por. J 1/2001]. Tytuly artykuiéw naukowych pu-
blikowanych w specjalistycznych czasopismach 1acza dwie tendencje: z jednej
strony zakre$laja do$¢ precyzyjnie niewielki zakres omawianej w tek$cie proble-
matyki, z drugiej ,,wkracza” tu tendencja tytulowania w publicystyce. Tytut staje
si¢ zatem ciekawy, obliczony na przyciagni¢cie uwagi czytelnika, intrygujacy,
niebanalny. Najcze¢sciej takie tytuly pojawiaja si¢ w publikacjach jezykoznaw-
czych: Niebieskie oczy matki i bigkitne oczy krolowej Amazonek, czyli funkcje
koloru niebieskiego w poezji Zbigniewa Herberta [JP 1-2/2001], Fredzla Phi-Phi
czy Kubus Puchatek [JP 5/2001] (o przekladach z jezykéw obcych), O pisowni
nie — i moZe o innych sprawach [Por. J 7/2001].

W tekstach naukowych dominuje jednak pierwsza z wymienionych tendencji,
zdazajaca ku precyzji, Scistosci. W tytutach artykuléw naukowych pojawia si¢
duza liczba terminéw. W tytulach podrecznikéw nie wyst¢puja terminy tak $ci-
ste jak w tytutach artykutéw czy monografii. Terminy w tytutach podrecznikéw
zwiazane s3 raczej z nazewnictwem opisywanej dziedziny (semiotyka teoretyczna,
antropologia kultury, chemia ogolna), a nie z elementami systemu terminologicz-
nego w obrebie konkretnej dyscypliny, np.:
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— tytuly ekonomiczne: Zarzgdzanie. Podstawowe zasady i funkcje, Teoria
ekonomii,

— tytuly jezykoznawcze: Nazwiska Pomorzan. Pochodzenie i zmiany, ,,Mo-
wig wiec jestem”.

2. TYTULY PODRECZNIKOW

Zgodnie z definicja stownikowa zaznaczajacg, ze podreczniki zawierajg wie-
dz¢ podstawowa, ich tytuly czg¢sto zawieraja slowa: wprowadzenie, zarys, pod-
stawy, np.: Wprowadzenie do jezykoznawstwa historyczno-poréwnawczego, Zarys
Joneryki i fonologii wspotczesnego jezyka polskiego. Wystgpowanie tego typu wy-
razéw ograniczajacych zakres przedstawianych tre$ci wskazuje, ze podrgcznik jest
tekstem, ktéry zawiera wiedze podstawowa, wymagajaca uzupelnienia o pozycje
monograficzne, szczegétowe. Niektére natomiast (przewazajaca mniejszo$¢) sa
bardzo ogélne: Ekonomia, Finanse, Ekonometria, Technika ochrony roslin, Sa-
downictwo.

Zawieraja informacje o szerszym zakresie nazwy, nie precyzuja, nie wyja-
$niaja, czy tekst zawiera wiadomosci podstawowe, czy tez bardziej szczegétowe.
Sa to najczesciej tytuly jednoczionowe, w formie nominalnej, zawierajace jedynie
og6lng nazwe jakiej$ dyscypliny.

Czgsciej wystepuja tu jednak tytuly dwuczionowe, w ktérych pierwszy czion
zawiera nazwe¢ dyscypliny, drugi natomiast precyzuje zakres i przeznaczenie
podrecznika. Informuja, ze podrgcznik zawiera ¢wiczenia, wyklady, przyklady
lub wybrane zagadnienia (zasady i funkcje), np.:

Zarys fizjologii roslin. Wyktady i éwiczenia,

Chemia organiczna. Przewodnik do cwiczen dla kierunkow przyrodniczych,

Zarzqdzanie. Podstawowe zasady i funkcje.

Niewielka czg§¢ z zebranych przeze mnie tytuléw podrgcznikéw wydanych
w 2001 roku zawiera wskazanie na krag adresatéw podrecznika, np.: Matematyka
dla ekonomistow, Informatyka dla ekonomistow, Immunologia dla biologéw.

3. TYTULY MONOGRAFII

Tytuly zebranych przez mnie monografii operuja bardziej skomplikowana,
$cista terminologia. Ws$réd zebranych terminéw pojawily si¢ réwniez skréty
odnoszace si¢ do konkretnej dziedziny, a nieuzywane w jezyku potocznym
(SWOT) oraz terminy w jezyku lacinskim (Arabidopsis thaliana. . .). Te ostatnie
pojawiaja si¢ w biologii, chemii.

Oprécz terminéw specjalistycznych zaréwno w tytutach artykuiéw, podrg¢czni-
kéw, jak i w tytutach monografii obecna jest leksyka ogélnonaukowa. Sa to wyra-



124 MARTA WOICICKA

zy takie, jak: geneza, problematyka, dekret, definicja, modele, funkcja, struktura,
kategoria, pojecie, teoria, rodzaj, typy. Za przyklad postuzyé moga nastepujace
tytuty:

Niebieskie oczy matki i bigkitne oczy krolowej Amazonek, czyli funkcje koloru
niebieskiego w poezji Z. Herberta [itp.]

Problem obocznosci: unasienianie // unasiennianie (na tle czasownikéw na
u-ifa) ¢) [itp.]

Struktura i funkcje pytai [mon]

Metody elektrochemiczne w inzynierii Srodowiska [pod]

4. STRUKTURA TYTULOW W STYLU NAUKOWYM

Tytuly tekstéw naukowych (zaréwno artykuléw, jak i podrecznikéw i mono-
grafii) maja czgsto struktur¢ odpowiadajaca schematowi:

—XwY

Rzeczowniki abstrakcyjne w dostojnej tytulaturze [JP 3/2001]

Nazwy gatunkow jabtek | gruszek w Stowniku gwarowym Andrzeja Cincialy
[JP 5/2001]

Wartosciowanie w wypowiedziach Jana Pawta Il [JP 1-2/2001]

Metafora POLITYKA TO WALKA ZBROJNA w polskiej frazeologii [Por. ]
2/2001]

Formula ,,w Y” dotyczy zaréwno podstawy materialowej, na ktdrej opiera si¢
tekst artykulu (wydawnictwa normatywne, tekst narracyjny, Stownik gwarowy
Andrzeja Cincialy, wypowiedzi Jana Pawla I, utwory Adama Mickiewicza,
Stownik jezyka polskiego pod red. Szymczaka, polska frazeologia, socjolekt
kulturystow, w jezyku i tekscie, w jezyku polskim i rosyjskim), jak i czasu
zebranego i badanego materialu (w latach 70. i 90., w latach 1990-1996),
miejsca, gdzie zaistnialo opisywane zjawisko (w polskich gorach, w Gliwicach,
w warunkach globalizacji). Taka struktura tytuléw w tekstach naukowych pozwala
okresli¢ zar6wno tematyke, jak i podstawe materialowa, na ktérej oparte jest
opisywane zjawisko.

Czg¢sto (ale tylko w tytutach jezykoznawczych) spotyka si¢ réwniez tytuly
o strukturze — ‘O X-ie:

O pewnej specyficznej funkcji stow weZ | weicie w mowie potocznej [Por. J
7/20011,

O liczebnikach jedynkowych [JP 1-2/2001].

Tytuly naukowe maja réwniez strukture X jako Y’:

Biogram jako gatunek tekstu [JP 5/2001],

Struktura handlu zagranicznego jako bariera wzrostu gospodarki w okresie
przejsciowym na przyktadzie Polski [FBU 3/2001].
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— X, czyli... Y:

Niebieskie oczy matki i biekitme oczy krolowej Amazonek, czyli funkcje koloru
niebieskiego w poezji Zbigniewa Herberta [JP 1-2/2001],

Market, hipermarket, supermarket, czyli nowe zapozyczenia w jezyku polskim
[por. J 5/2001].

— XaY:

System gospodarczy Unii Europejskiej a docelowy model polskiej gospodarki,

Leksyka a gramatyka w jezyku polskim.

— X i jego/ich rola (miejsce) w Y:

Problematyka historyczno-jezykowa we wspélczesnym jezykoznawstwie i jej
miejsce w dydaktyce,

Implicytne performatywy w jezyku rosyjskim i ich rola w konwersacji.

— X — struktura, funkcje, pojecie, rodzaje itp.:

Zarzqdzanie. Podstawowe zasady i funkcje,

Nauczanie bilingwalne. Modele, koncepcje, zatoienia metodyczne.

W tytulach tekstéw naukowych (podrecznikach i monografiach) dominuja za-
wiadomienia, definiowane przez Z. Saloniego i M. Swidzifiskiego jako ,.twory,
ktére nie daja si¢ w wyniku naturalnych zabiegéw przeksztalci¢ na zdania™ (1998,
33): Ekonomika przedsigbiorstwa, Ekonometria, Ekonomia, Finanse, Rachunko-
wos¢ i finanse, Psychologia zarzqdzania, Makroekonometria — przewodnik.

Wsréd zebranych przykladéw postaé zdania pytajacego miat tylko jeden tytut
(druga jego cz¢$€): Partycypacja pracownicza. Echa przesziosci czy perspektywy
rozwoju? Zdanie oznajmujace wystapito tez tylko raz: Mowig, wigc jestem. Roz-
mowy o wspotczesnej polszczyinie. W tytulach tekstéw naukowych przewazaja
rzeczowniki, mniejszy udzial jest przymiotnikéw. Wiekszo$¢ to wyrazy niezalez-
ne od autora (termin W. Pisarka), co §wiadczy o wysokim stopniu precyzyjnosci
tekstu.

FUNKCJA TYTULU W REPORTAZU, KOMENTARZU [ INFORMACJI PRASOWEJ

Zasadniczg funkcjq tytuléw tekstéw prasowych jest funkcja komunikatywna,
informowanie czytelnika o tresci wypowiedzi. Poza tym nagiéwek ma zachgcad
czytelnika do przeczytania artykutu, pozyskaé go, przyciagnaé jego uwage. Czy
funkcja nagiéwka uzalezniona jest od gatunku tekstu, ktéry reprezentuje ten
nagiéwek?

1. TYTULY REPORTAZY PRASOWYCH

Reportaze, czg¢sciej niz w inne teksty, wykorzystuja gre jezykowa, aluzje, ka-
lambury. Maria Wojtak (2001, 2004, 23) wymienia dwa rodzaje gier jezykowych
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stosowanych w tytutach: gre tytulu z czytelnikiem i gry tytulu z tekstem. Wsréd
pierwszych, zdaniem autorki dominujacych w tytulach reportazu, wyréznia: gre
forma graficzng (uzycie nawiasu, wyréznienie graficzne skrétowca, uzycie sym-
boli komputerowych), gre forma foniczna wyrazéw (aliteracje, powtérzenia ho-
monimiczne, rymy, onomatopeje), gry forma gramatyczna, gry leksykalne (neo-
logizmy, metaforyzacja tytulu, przeksztalcenia zwiazkéw frazeologicznych) oraz
gry intertekstualne.

W zebranym materiale wéréd tytuléw reportazy dominowaly gry polegajace
na wspétbrzmieniu wyrazéw:

Widzie¢ Widzew, Golasy i gotowce, Polskie Koleje Przekrecone, Slgskie
Skrzydta, Jak Marinopil z Marianpolem, [GW]

Sabat w Stupsku, Bitwa pod basenem [T]

W tytutach reportazy cz¢sto wykorzystywano leksyke potoczng: buda, trawka,
dziewczyny z jajami, gotowce i golasy (o testach), kasa (pieniadze), rozbrajanka,
obiegowe pseudonimy ludzi — ,Baranina”, zdrobnienia — Zbyszek, syneczek
[GW], okreslenia z zargonu mtodziezowego — gigant, zgrubienia — baba [T],
potoczne frazeologizmy — ledwie zipiq [NDz]. Drugim cz¢stym przejawem
gry jezykowej tytutu z czytelnikiem bylo wykorzystywanie i przeksztalcanie
frazeologizméw:

Za zdrowie ,, Pruszkowa” — toast [GW],

W diabelskim miynie [T],

Ewa, dziecko szczgscia [T],

Frazeologizmy rzadko wykorzystywane s3 w tytutach reportazy, czesto nato-
miast do tytulu ,,wchodzg” stowa bohatera, typowe dla reportazu jest zastosowanie
mowy niezaleznej:

Przyjedi, to zobaczysz [GW z 27.07.2001],

Ten krzywy to bytbym ja [GW z 19.12.2001],

I prosze cie syneczku, nie myl mnie z tatq [GW z 2.08.2001].

W reportazu najwazniejszy jest czlowiek, ktéry opowiada o tym, co przezyt.
Osoba reportera usuwa si¢ w cieri, dlatego w tytutach dominuje 1 osoba liczby
pojedynczej. Dziennikarz nie ocenia, nie komentuje, a oddaje glos bohaterom, ich
stowa najpelniej oddaja sens opowiesci, cho¢ umiejscowione przewaznie w tytule
nie spetniaja funkcji informatywne;j.’

Wsrdd zebranych przeze mnie tytutéw rzadko pojawialy si¢ nagléwki zawiera-
jace niekanonicznie uzyte frazeologizmy. Substytucje dotyczyty frazeologizméw:
Gora z gora si¢ nie zejdzie, a czlowiek z czlowiekiem tak (w tytule Jak Gdra
z gorg [GW z 25.05.2001] wykorzystana zostala zbiezno$¢ przyslowia z nazwi-
skiem bohatera. Tytut zdaje si¢ méwic: O tym jak Géra z géra zeszia sie wbrew

’ Por. M. Wojtak, Gatunki prasowe, 2004, s. 278.
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przysiowiu) oraz Na lapu capu (w tytule Lapu, nie capu (GW z 15.02.2002] —
brak wyjasnienia w tekécie reportazu takiego uzycia frazeologizmu).

Aluzje do filméw, cytaty z ksiazek to gry intertekstualne chetnie wykorzy-
stywane w tytulach reportazy w celu przyciagni¢cia uwagi czytelnika, np.: W
kosmosie to samotnosc¢ jest [GW z 24.05.2001] — cytat z piosenki Grzego-
rza Turnaua, ktérej stucha jedna z bohaterek reportazu; Baranina po wiederisku
[GW z 18.07.2001] — tytut jak z jadiospisu, a dotyczy bohatera o pseudonimie
Baranina i jego dzialalnosci przest¢pczej w Wiedniu; Co sig zdarzylo w klubie
Anapolon? [T z 13.03.2001] — aluzja do tytulu filmu Co si¢ zdarzylo w Madi-
son Country?, Wariacje pocztowe [T z 13.11.2001] — tytu zaczerpnigty z tytutu
powiesci K. Brandysa.

Najczgsciej sa to tytuly nawigzujace do znanych filméw, rzadziej do ksiazek.
Tytuly reportazy w ,,Naszym Dzienniku” rzadko nawiazuja do filméw, ksiazek.
Najczgsciej odnosza si¢ do sfery religijnej; zdarza si¢, ze cytowany jest w nich
fragment Ewangelii — Czy mitujesz mnie wiecej...? [z 28-29.07.2001]. Ten
religijno-narodowy charakter pisma widoczny jest zwlaszcza w warstwie stow-
nictwa: Do tronu Krolowej Polski [z 13.07.2001], Pigkna Pani z Gietrzwatdu
[z 6-7.10.2001].

.Nagiéwek jest oknem wystawowym wypowiedzi wydrukowanej: informuje
o towarze i zacheca do jego nabycia”, powinien zatem ,,obiecywaé¢ czytelnikowi,
ze tekst odpowie mu na pytanie: co si¢ stalo?” (Pisarek, 1975, 181). Podstawowa
jednak funkcja tytutéw prasowych jest ,.informowanie o samym desygnacie, czyli
utworze” (Pisarek, 1967, 25). Rodzaj otrzymywanej informacji pozwala wyr6zni¢
nast¢pujace ,,podfunkcije™:

|. Precyzowanie tresci utworu:

a) streszczanie najwazniejszej wiadomosci lub tezy utworu, np. Po kqdzieli
Z Michatowa [GW z 17.07.2001], Widziec Widzew [GW z 23.07.2001]

b) okreslenie tematu tekstu, np. Zlodzieje rowerow [GW z 28.05.2001]

Ewa, dziecko szczescia [T z 16.07.2001], Ucigte Zyciorysy [T z 14.05.2001]

2. Uwydatnienie gtéwnej okolicznosci, gléwnego nastroju, gatunku tekstu:
Reality [GW z 21.07.2001], Scenariusz dla (nie) jednego rezysera [T z 17.03.
2001].

Najmniej mozna chyba powiedzie¢ o funkcji uwydatniania gatunku tekstu
w tytule. Moglyby na nig wskazywac¢ dwa sposréd zebranych nagiéwkow: Reality
(w powiazaniu jednak z tekstem, komentuje on raczej sposéb prowadzenia
dziennika przez gléwna bohaterke, niz odnosi si¢ do tekstu samego reportazu)
oraz Scenariusz dla (nie) jednego reiysera (reportaz dotyczy osoby Kazimierza
Kutza, tekst reportazu utrzymany jest w konwencji scenariuszowej, $rédtytuly
to kolejne sceny, np. scena pierwsza: Dziewczynka, scena druga: Ojciec, scena
trzecia: Ania...).
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3. Wskazanie odbiorcy, np. I prosze cie, syneczku, nie myl mnie z tatq. [GW
z 2.08.2001], Powiedz Tato, kto Cie zabit? [NDz z 22-23.12.2001].

Wedlug Pisarka nagléwki z punktu drugiego informuja o tresci tekstu na tyle
malo, ze pozwalaja zada¢ pytanie: o czym jest ten utwor? I ta funkcja dominuje
w nagléwkach reportazy, ktére s3 tajemnicze, intrygujace, niepokojace. Czasem
bywaja uzupelinione wyja$niajacym, doprecyzowujacym nad- lub podtytutem. Nie
sa one czesto stosowane w nagiéwkach reportazy np. w ,,Gazecie Wyborczej”,
jesli jednak sa, to dotycza:

— odkrywania przed czytelnikiem kulis zdobywania materialéw, np.:

Reporterka odwiedzita bazarek w Zamosciu (miejsce) i napisata pean (gatu-
nek?) ku czci telewizji

SIEDZI SIE W BUDZIE I OGLADA

— precyzowania tytulu wlasciwego, a zarazem streszczania tresci reportazu:
HARACZ NA DRUGIE DANIE

Jak lekarze postanowili uratowac szpital w Hrubieszowie (miejsce)

Zaréwno podtytul, jak i nadtytuly reportazy maja posta¢ peinego zdania,
w ktérym pojawiajg si¢ konkretne informacje o bohaterach reportazy (lekarze,
pierwszy pilot, rodzina papieza), miejscu wydarzen i zbierania materialéw (szpital
w Hrubieszowie, bazarek w Zamosciu, z Zamojszczyzny), osobie lub grupie oséb
zbierajacych material (reporterka, ,,Gazeta”), czasem wazne dla opowiesci daty
(1939), gatunek tekstu (pean — zabarwienie ekspresywne). Nad- i podtytuly
wystepuja w czasie terazniejszym lub przeszlym (jesli dotycza okolicznosci
zbierania materialéw, np. Reporterka odwiedzita... i napisafa...). Tylko jedna
trzecia tytuléw reportazy w ,Naszym Dzienniku” zawiera nadtytuly:

Orle gniazda na wschodniej rubiezy

NA GRANICY JEST STRAZNICA [z 14.12.2001]

Inauguracja roku akademickiego w Wyiszej Szkole Kultury Spotecznej i me-
dialnej

MARZENIA SIE SPELNIAJA (z 29.10.2001]

Najczgéciej precyzuja one tematyke reportazu, zawieraja kilka informacji waz-
nych dla zrozumienia nagléwka, wyjasniaja. Tylko ostatni przyklad nie potwierdza
tego stwierdzenia, jest raczej komentarzem do tekstu i wydarzenia (pielgrzymki).
Nagtéwki reportazy zamieszczonych w , . Trybunie” maja dwuczionows strukturg,
zawierajg tylko nagléwek i tytul wiasciwy. Pelnia przewaznie rol¢ wyjasniajaca,
informujacg, np.:

Za kulisami sopockiego festiwali, czyli

CIEKAWOSTKI SPOD SCENY

Mtodych naukowcow nie zawsze przeraia widmo biedy

KROLOWIE ZYCIA.
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Cze¢sto jednak nadtytuly nie zawieraja informacji pomocnych czytelnikowi
w zorientowaniu si¢ w tematyce reportazu, a wprowadzaja element oceny,
komentarza:

Katasznikow, spinacze i tony papieréw

13 POSTERUNKOW.

W reportazu wazniejsze od nad- i podtytuléw sa §rédtytuly, ktére organizujg
tekst, dzielg na wazne znaczeniowo cz¢éci. Czy $rédtytuly w reportazu maja swoja
odrebng poetyke? Zdaja si¢ one pelni¢ w strukturze tekstu pewne szczegdlne
funkcje: streszczajg przedstawione zdarzenia, najczg¢$ciej histori¢ zycia bohatera,
np. poczatkowe srédtytuly w reportazu pt. Jak Gora z gérqg w powiazaniu
z wyjasniajacym podtytulem (Pierwszy pilot, ktéry w 1939 roku zdobyt medal
Lilienthala znow lata) stanowia dosy¢ czytelne streszczenie opowiadanej historii:
Swieta gora szybownikéw, Gora z gorg, Medal Lilienthala.

W érédtytutach tych pojawiajg si¢ te same informacje, ktére zostaly poda-
ne czytelnikowi w tytule giéwnym lub podtytule, przez co stanowia zaczatek
pewnej opowiesci, z ktérego czytelnik przy odrobinie wyobrazni (bez znajomo-
ici tekstu) moze utozy¢ opowiadanie.® Podane ma bowiem informacje dotyczace
miejsca opisywanych wydarzen (,.géra szybownikow™) i jego roli (,,Swigta goéra™),
zetknigcia si¢ czlowieka (,,Gora”) z owym miejscem (,,z gorq”) oraz osiagnigé
bohatera (,,medal Lilienthala™).

Pozostale §rédtytuly w tym reportazu sa juz jednak mniej zrozumiale i nie
wpisujg si¢ w te calosé:

Pokrqgzyc¢ nad lotniskiem, Miodzi gniewni, Obiecane, dotrzymane.

Podobnie w reportazu pt. Prosze si¢ odkryc¢: Komisja mowi: sprawdic,
Urzednicy oburzeni, Starosta uparty. .., ...w dodatku kontrowersyjny, Zwiqzek:
nie bylo tu korupcji, Sekretarz miasta: zrobitbym to sam, Miat prawo?

Srédtytuly kolejno odslaniaja opisywana sytuacje: stan wyijsciowy (komisja
mowi: sprawdzic¢) oraz stanowiska zainteresowanych stron: urz¢dnikéw podej-
rzanych o korupcje, starosty (tu ocena: uparty, kontrowersyjny), zwiazku za-
wodowego, sekretarza miasta. Srédtytuly te w zalozeniu stanowi¢ maja pew-
na cato$é, przerwane w jednym miejscu zdanie kontynuowane jest w dalszej
czegsci.

Podobna prawidlowo$é mozna odczyta¢ w $§rédtytulach reportazy pt. Haracz
na drugie danie i Po kqdzieli z Michatowa (tu ukazuja etapy poszukiwar dowodéw
na to, ze, jak méwi podtytut, rodzina papieia pochodzi z Zamojszczyzny: Pierwszy
impuls, Intrygujgca zbieinosc, slady w Krakowie i Szczebrzeszynie, ..., Dowdd
koronny). Enigmatyczny tytul uzupelniony bywa tez wyjasniajacym podtytutem:

¥ Por. M. Wojtak, ,Treéci pomieszczone w §rodtytutach tworza logiczng catos¢ (... 1" (2004,
s. 282).

9‘
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Jak lekarze postanowili uratowac szpital w Hrubieszowie reportazu Haracz na
drugie danie. Srodtytuly ukazuja tu etapy pracy bohateréw (tu: lekarzy): Od
strajku do cigc, Szpital zlotego srodka, Kryzys nie wybiera, Ktopotliwe uscislenie,
Co dalej?, Gdzie dwdch sig bije.

Czesto funkcje $rédtytutéw pelnia jednak, podobnie jak w tytutach giéwnych,
znaczace dla tekstu stowa bohatera, np.: Kryzys nie wybiera [GW z 15.04.2001].
Czesto $rédtytuly sa pewnego rodzaju:

— komentarzem autora, np.: ,Miodzi gniewni” na okres§lenie szybow-
nikéw;

— puentg opisywane;j historii: ,,Gdzie dwéch si¢ bije” — o sytuacji w hru-
bieszowskim szpitalu;

— zawieraja stowa-klucze, istotne dla danego reportazu stwierdzenia boha-
tera: Parobek, Od Radka, Znicz, Margerita, Lepiej mierzyc nisko... (w reportazu
pt. W kosmosie to samotnosc jest [GW] — o drodze do wiedzy i wyksztalcenia
mlodziezy pochodzacej ze wsi).

Tytuly reportazy maja form¢ zaréwno wypowiedzenia, jak i zawiadomienia.
Wystepujg przewaznie w formie zdar oznajmujacych. Dominuje tu tryb rozkazu-
jacy (powiedz, przyjed?). Te ostatnie pelnia funkcje apelatywna. Charakterystycz-
ne dla tego gatunku jest to, ze czasowniki zawarte w tytulach majg przewaznie
formy czasu teraZniejszego, przez co wskazujg na aktualno$¢ zawartej tam pro-
blematyki.

Z zestawionego materialu wynika, ze najliczniejsza grupg wsréd tytuiéw
reportazy prasowych stanowig pelne zdania i zawiadomienia mianownikowe.
Wystepuja tu czasowniki w czasie terazniejszym i przysztym prostym (brak
czasu przesziego §wiadczy o tym, ze nie pisze si¢ reportazy o wydarzeniach
minionych, juz nieatrakcyjnych, reportaz chwyta tematy gorace, ,na czasie”,
aktualne). W tytulach reportazy wyst¢puje duza liczba nazw wiasnych, ktére
Pisarek zalicza do wyrazéw niezaleznych od autora. W zebranym materiale
beda to: Zbyszek Bujak, Baranina — jako pseudonim, Géra — jako nazwisko
pilota, bohatera reportazu, Bagsik, Lepper, Dembud, Widzew — nazwa klubu
sportowego, FBI, oraz nazwy miejscowe (rzadziej), np.: Michatow, temko,
tomza. Nazwy wlasne w tytulach reportazy wiaza si¢ z takimi jego cechami,
jak autentyzm i aktualno$¢. Reportaz opisuje bowiem zycie, losy, wydarzenia
z zycia konkretnych, indywidualnych oséb. Z jednej strony wydawaé by sie
moglo, ze tytuly zyskuja na precyzyjnosci, bo ,,nasycenie slownictwa wyrazami
niezaleznymi od autora wyznacza stopien precyzyjnosci tekstu” (Pisarek, 1967,
50), z drugiej jednak uzyte tu nazwy wlasne maja zabarwienie ekspresywne
(zdrobnienia, pseudonimy, takie zestawienie wyrazéw, ktére mimo uzycia nazwy
wlasnej niczego nie wyjasnia i nie precyzuje (Jak Gora z gorq — wykorzystanie
homonimii).
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II. TYTULY KOMENTARZY PRASOWYCH

W jakim zakresie tytuly komentarzy zawieraja cechy typowe dla tego gatunku
publicystycznego?

Tytul publicystyczny powinien, zdaniem Walerego Pisarka, stanowié syntez¢
tego, co powiedziane jest w tekScie (Pisarek, 1975). Jest zatem $ci$le uzalezniony
od tekstu, od gatunku, jaki reprezentuje, i spetnia te same funkcje. Tytul
komentarza, bgdac synteza tekstu, powinien wig¢c i informowaé, i oceniac.
Najcz¢sciej tytuly komentarzy maja forme¢ tak wyszukang, ze czytelnik niewiele
moze dowiedzie¢ si¢ z nich o temacie lub tresci tekstu. Spelniaja one zatem
funkcje, ktéra Walery Pisarek nazywa uwydatnieniem gléwnej okolicznosci,
giéwnego nastroju, gatunku tekstu i pisze, ze nagiéwki te informuja o tresci
tekstu na tyle malo, ze pozwalajg zadal pytanie: o czym jest ten utwoér?
Zjawisko to dokumentuja nastgpujace tytuly: Marmury, szmery i bajery [GwL
z 16.07.2001, Telewizor, muzyka i blok [GwL z 4-5.08.2001], Seks, zielsko
i rock and roli [GwL z 26-27.05.2001], Budowlana klapa internetowego magnata
[GW z 17.04.2001]). Zdarza si¢, ze tytuly komentarzy okreslaja temat tekstu:
Krol Matysz 11 [GW z 5-6.01.2001], Matysz maksymalny [T z 27.03.2001],
Moda limitéw nie dyktuje [GW z 2-3.06.2001]. Rzadko streszczajg tezy utworu:
Opec naciska [NDz z 16.01.2001], Dawno przygotowywana nagonka na Kosciot
[NDz z 24.02.2002], Antytapowkarska policja [NDz z 4.01.2002], Mutta Omar
wyprowadzit negocjatoréw w pole [T z 11.01.2002].

Wsréd zebranych przeze mnie nagléwkéw znajduja si¢ réwniez takie, kto-
re wskazuja odbiorc¢ tekstu, np.: Jak pan mozZe, panie profesorze? [GW
z 16.01.2001], Zt67 pan podpis [GW z 31.07.2001] lub skierowane wprost do
czytelnika: Co ty wiesz o srodowisku? [GwL z 24.07.2001]

W komentarzu, cz¢sciej niz w innych gatunkach prasowych, obok tytulu
gléwnego wystepuja pod- lub nadtytuly. Wynika to z duzej aluzyjnosci i dazenia
do atrakcyjnosci nagtéwkéw komentarza prasowego, a malej ich informacyjnosci.
Nad- i podtytuty maja poinformowaé czytelnika o tym, czego dotyczy¢ bedzie
komentarz. Tego typu tytul gldwny przyciaga zatem jego uwagg, ale niewiele
moéwi o treéci artykulu, funkcj¢ komunikatywna w komentarzu spetnia pod- lub
nadtytut, np.:

Problematyka pracownicza [GW]

PSYCHOKURCZAKI

Co trzeba zrobic, aby zostac sprzedawcq kurczakow z rozina

MARMURY, SZMERY I BAJERY [GwL z 16.07.2001]

Lublin. Po remoncie otwarto bryle glownq kolejowego dworca

Z Zycia podolsztyniskiej kamienicy [GW z 27.06.2001]

BIG SASIADEK
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Podtytuly w ,,Gazecie Wyborczej” skladajq si¢ przewaznie z dwéch czlonéw:
pierwszy — w formie zawiadomienia mianownikowego (np. Lublin, wybory, stu-
denci) okre§la teren, miejsce, sytuacj¢ lub ludzi, do ktérych odnosi si¢ komen-
towane w tek$cie zjawisko; drugi natomiast (zdanie lub réwnowaznik zdania)
precyzuje, stawia pytania, na ktére chce odpowiedzie¢ autor w tekscie. Nielicz-
ne tylko nagléwki w komentarzach zawieraja nadtytuly, ktére ogélnie informuja
o problematyce poruszanej w komentarzu (np. problematyka pracownicza) lub
przejmuja funkcje podtytuléw i zakreélajag miejsce komentowanych zdarzen (z Zy-
cia podolsztyriskiej kamienicy).

Podtytuly komentarzy nie tylko precyzujg tre§¢ tytutu wiasciwego, ale tez
komentuja i oceniaja (Dziwna praktyka... Dziwna umowa poczty z Ministrem
Sprawiedliwosci, Nikte szanse na zatrudnienie absolwenta; Wyroki za konsulta-
cyjne ,przekrety”; Podroi z Jeleniej Gory wylgcznie dla cierpliwych). Zdarzaja
si¢ réwniez takie, ktére nie spetniaja zadnej z tych funkcji, niewiele wnoszg dla
rozumienia tytulu wlasciwego, a jedynie powtarzaja zawarte tam informacje, np.:

UCZELNIE W OCZACH UCZONYCH

Uczelnie w rankingu uczonych.

Najcz¢sciej jednak tytuly te maja na celu przyciagni¢cie uwagi czytelnika
atrakcyjng formg i interesujacym, czasem szokujacym, intrygujacym komenta-
rzem, natomiast pod- lub nadtytuly maja poinformowaé czytelnika o temacie
komentarza.

Walery Pisarek uwaza, ze ,,pod wzgl¢dem stownictwa komentarz blizszy jest
informacji niz reportazowi; laczy go z nig czg¢sto§¢ uzywania imion wiasnych,
oficjalnych nazw tytuléw i stanowisk, wyrazéw abstrakcyjnych i urzedowych,
dzieli natomiast od niej znacznie wigkszy udzial stownictwa nacechowanego
emocjonalnie, w tym takze wyrazéw obelzywych” (Pisarek, 1975, 280).

Tytuly komentarzy zawierajq przede wszystkim wyrazy i zwroty oceniajace,
zabarwione emocjonalnie, np.: Zelazny slimak — jako nazwanie pociagu; posred-
niak — jako biuro pracy; Stare ale jare; zielsko — narkotyk; Wiodzio — imig
krokodyla; Czterech wspanialych; budowlana klapa. .. Do nagtéwkéw w komen-
tarzu cz¢sto wchodza zwroty i wyrazenia potoczne (klapa, po tapkach, bajery,
lewa kasa). Rzadko pojawiaja si¢ w tym gatunku imiona i nazwiska. Czesto
natomiast stosowane sa elementy gry jezykowej:

1. Gra forma graficzng, np.: NIKle zarzuty [GW] (podtytul: NIK i SKO
o lokalizacji hipermarketéw) — przymiotnik ,nikle” powstal przez polaczenie
skrétu NIK — Najwyzsza Izba Kontroli i czastki -fe.

2. Gra formg foniczng wyrazéw:

a) wspétbrzmienie wyrazéw: Weekend wspomnieri wspominamy (szyk prze-
stawny); Uczelnie w oczach uczonych,
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b) rymowanie: Budowlana klapa internetowego magnata; Marmury, szmery
i bajery; Stare, ale jare; Co w rodzime, to nie zginie, Era Leppera.

3. Gra forma leksykalna. Ilustruja to przyklady z ,Naszego Dziennika™: Ko-
lenda o Unii [NDz] — wykorzystanie podobieristwa brzmieniowego nazwiska
dziennikarki telewizyjnej Katarzyny Kolendy-Zaleskiej z gatunkiem pie$ni, Do-
bra karma (La)Buddy (NDz z 2.12.2001) — tytut sugeruje buddyjskie poglady
Barbary Labudy.

Liczng grupe stanowig tu tytuly wykorzystujace neologizmy:

Mgcznosc zwielokrotmiona [GW] — artykut dotyczacy wystawy w Gale-
rii Bialej Centrum Kultury w Lublinie, zwiedzajacy wystawg byli zarazem jej
wspéttwércami. Otrzymywali bowiem make, wode oraz wlasny kwadracik $cia-
ny do zagospodarowania. Neologizm ,,maczno$¢” utworzony zostal od wyrazu
»-maczny”, ktérego wyrazem podstawowym jest rzeczownik ,,maka”. Nowy wy-
raz utworzony zostal za pomocg sufiksu -o0$¢, na wzér takich funkcjonujacych
w polszczyznie wyrazéw, jak: wiara—wierny—wierno$¢, kara—karny—karno$¢. Jest
to zatem regularne utworzenie nowego wyrazu wedtug obowiazujacych w jezyku
polskim regul gramatycznych. Psychokurczaki [GW] — o testach, jakim musialy
poddac si¢ kandydatki na ekspedientki w budce z kurczakami.

Big Sgsiader [GW] — o nieufnym sasiedzie, ktéry zamontowat na korytarzu
kamere, aluzja do popularnego programu telewizyjnego ,,Big Brother”. Do
spolszczonego wyrazu brother, czyli brat -er, analogicznie: sasiader od sasiad
+ sufiks -er.

Tytuly komentarzy prasowych wykorzystuja tez leksyk¢ potoczng (bajery, po-
Sredniak, zielsko), zdrobnienia, np. (Wlodzio), formy ,,z6z pan...”, po tapkach,
klapa, bubel, homo$, robieni w bambuko, spartaczyl, oszolomy. .. oraz frazeolo-
gizmy.

Wiréd frazeologizméw w tytule najczgéciej pojawiaja si¢ niekanoniczne uzy-
cia utartych zwrotéw frazeologicznych polegajace badZ na opuszczeniu sklad-
nika — substytucja (dac po tapkach, w tytule: Przemytnikom po tapkach; za
mundurem panny sznurem, w tytule: Za mundurami absolwenci sznurami), badi
dodaniu skladnika (Krokodyle izy prezesa), badz tez przestawieniu skladnikéw.
Zdarzaja sie réwniez wyrazenia rzeczownikowe: Czapki z glow, Krokodyle izy
prezesa i zwroty: Zszed! na psy (jest to jednoczesnie aluzja do tytutu filmu Wia-
dystawa Pasikowskiego pt. Psy, artykut dotyczy nowego filmu tego rezysera, za-
stosowany frazeologizm stanowi jednoczesnie ocen¢ filmu).

Gre intertekstualng w komentarzach ilustrujg nast¢pujace przyklady: Tako
rzecze ojciec Adam (recenzja spektaklu w inscenizacji Adama Hanuszkiewicza
pt. W imi¢ Ojca Strindberga na podstawie Ojca Augusta Strindberga) — na-
wiazanie do dzieta Fryderyka Nietschego Tako rzecze Zaratustra. Stoi na stacji
zelazny slimak (o op6Znieniach pociagéw) — aluzja do pierwszych stéw wiersza
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Juliana Tuwima pt. Lokomotywa. Co ty wiesz o Srodowisku? — aluzja do kwestii
granego przez Bogustawa Linde bohatera filmu Psy rezyserowanego przez Wia-
dystawa Pasikowskiego (,,Co ty wiesz o zabijaniu™). Oddam foke w dobre rece
(o niewykorzystanych w Lublinie fontannach) — aluzja do ogloszen prasowych.

III. TYTULY INFORMACIJI PRASOWYCH

Cechy skiadni i stownictwa informacji wskazal Walery Pisarek (1975, 125).
Informacja prasowa byla réwniez przedmiotem analizy Janiny Fras (1999, 44).
,Jezyk wiadomos$ci zawsze pozostanie bardziej szablonowy, bardziej oficjalny
i bardziej odindywidualizowany niz j¢zyk reportazu” — twierdzi Walery Pisarek:
(Pisarek, 1975, 281). Jak powinien wygladaé¢ nagléwek wiadomosci? Zdaniem
Walerego Pisarka ,.dobre tytuty wiadomosci prasowych streszczaja wypowiedz,
informuja nie o jej temacie, ale wrgcz o tym, co si¢ zdarzylo. Z tego wzgledu
wystepuja bardzo czgsto jako zdanie lub oznajmienie” (Pisarek, 1975, 282).
Wsréd zebranych przeze mnie nagléwkéw informacji przewazaja te w formie
zdania: Wlodarczyk nie kandyduje [GwL z 7.08.2001], Wieczerzak aresztowany
[GW z 8.08.2001].

W nagiéwkach tych réwnie czgsto wystepuja czasowniki w czasie teraZniej-
szym (nie kandyduje, rusza, modlg sie, jedzie, jest) — wskazujace na aktualno$¢,
wspolczesnosé, $§wiezo§¢ podawanych informacji, jak i te w czasie przesziym
(zmarl, ranit, wypalili, pozwat, popeinili) — $wiadczace o fakcie, ze prasa nie
nadaza w podawaniu stale zmieniajacych si¢ wiadomo$ci. Przewazaja tu formy
3 osoby liczby pojedynczej (nie kandyduje, zmarl, jest, rusza, jedzie) lub licz-
by mnogiej (wypalili, modlq sie, popetnili). Sporadycznie pojawiaja si¢ formy 2
osoby liczby pojedynczej skierowane do odbiorcy-czytelnika (jak sobie utoZysz,
nie wpuszczaj).

Coraz czg¢$ciej w prasie w funkc;ji tytuléw-informacji wystepuja zawiadomie-
nia mianownikowe, bedace przejawem skrétowosci, celnosci, szybkosci przeka-
zywanych informacji: Telefony tak, Internet nie [GW z 5.09.2001], Jaka matura,
takie studia [GW z 3.09.2001], Tytut nie za darmo [GW z 11.09.2001].

Reasumujac, stwierdzi¢ mozna, ze tytuly w formie pojedynczego, najczgsciej
nierozwini¢tego zdania prostego daza do spelnienia podstawowe;j funkcji nagiéw-
ka w wiadomo$ciach prasowych — szybkiego powiadomienia. Pisarek twierdzil
bowiem, ze dobry tytul informacji streszcza wiadomo$¢. Coraz czg$ciej jednak
jako nagléwki prasowe stosowane s3 zawiadomienia mianownikowe, ktére raczej
uwydatniajg gléwny nastrdj, okolicznosci, gatunek tekstu: Projekty prezydenta
[GW z 17.03.2001], Poczet postow polskich [GW z 20-21.10.2001], Smier¢ pilo-
ta [GW], Dziecko w szkole [GW], a malo precyzyjnie informuja o temacie tekstu:
Miedzy dobrem a ztem [GW z 28.09.2001], PIN albo strzelam [GW z 28.09.2001],
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Rozwiac burzowe chmury [T z 9.04.2001]. Zauwaza si¢ tendencj¢ do zawierania
w tytule informacji elementéw komentarza:

Samoobrona w samoobronie

CHICHOT Z PRAWA

Nagtéwek ten ukazuje brak spdjnosci mi¢dzy tytulem a gatunkiem, jaki tekst
prezentuje. Zaréwno tytut giéwny, jak i nadtytul sa jakby wzigte z komentarza,
tekst natomiast pozostaje informacyjny. Ukazuje to tendencje wspdlczesnej prasy,
niezmienne dazenie do pozyskania czytelnika, ciagle zaskakiwanie go intryguja-
cymi nagiéwkami. Wiaze si¢ to by¢ moze z duza konkurencyjnoscia w mediach
i prébami dotarcia do najszerszego kre¢gu odbiorcéw, pozyskanie ich czy nawet
oswojenie, czemu czgsto sluzg zwroty petne poufatosci i familiarnosci.

Styl wiadomosci prasowej okreslany jest przez W. Pisarka jako styl nominalny
(Pisarek, 1975, 126). Analiza zebranych tytuléw informacji potwierdza t¢ tezg
(np. Gos¢ w dom — wrog w dom?). Walery Pisarek i Maria Kniaginiowa
w wiadomos$ciach prasowych wyrézniaja dwie warstwy stownictwa:

1) wyrazy, ktérych uzycie jest zdeterminowane przez rzeczywisto$¢ pozaje-
zykowa i w pewnym sensie niezalezne do autora: sg to przede wszystkim nazwy
wlasne (Belka o cieciach), nazwy miejscowe (Szanghay), nazwy petnionych funk-
cji i zajmowanych stanowisk (prezydent, rzqd, postowie),

2) wyrazy niezdeterminowane (zalezne): cud w Szanghaju, Najwigksi na
rynku, Bioterroryzm szczerzy kby. Instrukcja smierci, Belka o cigciach. Szukanie
stabilnej podporki, Chichot z prawa.

»Stopiert $cistosci (precyzyjnosci) kazdego tekstu w znacznym stopniu zalezy
od liczby uzytych w nim wyrazéw niezaleznych” (Kniaginiowa, Pisarek, 1966,
14). Informacja prasowa w wyrazach zaleznych od autora zawiera wiele elemen-
téw oceny, komentarza. W zwiazku z tym tytuly te czg¢sto s3 na tyle niejasne,
ze potrzebuja uzupetnienia nad- lub podtytulem, ktéry sprecyzuje, poinformuje
czytelnika o tresci opisywanych wydarzeri:

NAJWIEKSI NA RYNKU [GW]

Sprzedaz polskiej prasy

Sqd poprosi Leppera o zawieszenie immunitetu [GW]

TWORZE RZAD, NIE MAM CZASU

Nadtytuty najczesciej stanowia ogdlny zarys poruszanej problematyki (Napad
na ,Solidarnosc¢”, Pierwsze decyzje nowego rzqdu, USA i Rosja, Projekty pre-
zydenta), podtytuly za$ doprecyzowuja, podaja szczegdly, ktére nie pojawily si¢
w tytule gléwnym (nazwy wlasne — Leonid Kuczma, Aleksander Kwasniewski;
nazwy miejscowe — Azja Srodkowa, miejsce opisywanych wydarzeni — kolegium
polsko-ukrairiskie). Zdarza si¢ réwniez, ze pod- i nadtytuly nie spetniajg swych
funkcji, a jedynie powtarzaja informacje zawarte w tytule giéwnym:

Rzqd musi strzyc wydatki [GW]
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BELKA O CIECIACH

Najczesciej jednak pod- i nadtytuly peinia w wiadomos$ciach prasowych
funkcje informacyjna, komunikatywna. Tytul za§ giéwny coraz cz¢éciej przestaje
pelni¢ te funkcje, wkraczaja tu bowiem elementy oceny, mowa niezalezna (co
charakterystyczne jest raczej dla tytuléw reportazy), np.:

TWORZE RZAD, NIE MAM CZASU [GW]

PIN ALBO STRZELAM [GW]

Pomimo klarownych zasad wylozonych przez W. Pisarka we wspéliczesne;j
prasie brak jest spéjnosci, korelacji migdzy gatunkiem a tytulem, ktéry odnosi si¢
do danego teksu. O ile w tytulach reportazu i komentarzy, gdzie nie obowiazuja
Sciste reguly, nie ma razacych rozbieznosci, o tyle tytuly wiadomosci nie s3
informacyjne. Nagléwki prasowe s3 waznym S$rodkiem pozyskania czytelnika.
By jednak zachowa¢ walory informacyjne tytuléw, opatruje sie je zazwyczaj nad-
lub podtytutami (Fras, 1999).

ANALIZA TYTULOW W STYLU ARTYSTYCZNYM

Zdaniem Teresy Dobrzynskiej tekst literacki jest tekstem o zawieszonej
referencji i wyréznia si¢ specyficzng pragmatyka: jest przekazem oderwanym od
jednej konkretnej sytuacji komunikacyjnej, a zawarta w nim informacja plynie od
pewnego wykreowanego podmiotu (,,ja” lirycznego, narratora itp.) do pewnego
postulowanego odbiorcy (,,odbiorcy wirtualnego”) (Dobrzyriska, 2001, 47). Jest to
tekst obliczony na nieskoriczone odczytania, na aktywny udziat odbiorcy w jego
odczytaniu.

Analize tytuléw wybranych poetéw wspéiczesnych (Milosza, Rézewicza,
Barariczaka, Herberta) poprzedz¢ refleksjg na temat tytuléw, jakie nadaja oni
zbiorkom swoich poezji. Bardzo czgsto tytut zbioru pokrywa si¢ z tytulem jednego
z utwor6w. W.ten sposéb autor jakby nobilituje ten, a nie inny utwdr, stawia go
na pozycji czolowej, nadrz¢dnej, by¢ moze nawet jest to wiersz interpretujacy
w jaki$ spos6b caly tomik. Tak zdaje si¢ by¢ w przypadku tomu wierszy Czestawa
Milosza. Tytul tomu brzmi tajemniczo TO, podobnie zreszta jak tytul pierwszego
utworu w tym zbiorze. Pierwszy wers wspomnianego utworu tlumaczy zamys},
intencje autora: ,,Zebym wreszcie powiedzie¢ mégt, co siedzi we mnie”. Podmiot
liryczny zdaje si¢ ttumaczy¢ z tego, co wczes$niej pisal, chce ukazac czytelnikowi
swoja inng, prawdziwg (?) twarz:

Wykrzykngé: ludzie, oktamywalem was. ..

Pisanie bylo dla mnie ochronng strategia

zacierania $ladéw. Bo nie moze podobaé si¢ ludziom
ten, kto si¢ga po zabronione.
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TO jest czym$ nienazwanym, ,,czego nie podejmuje si¢ nazwaé”. Podmiot
liryczny poréwnuje TO do mysli bezdomnego w mroZnym, obcym miescie, do
Lnieruchome;j twarzy kogos, kto pojat, ze zostat opuszczony na zawsze”, do ,,stéw
lekarza o niedajacym si¢ odwréci¢ wyroku”. TO odnosi si¢ do réznych trudnych
zyciowych sytuacji. TO — kamienny mur, ktéry nie ustepuje naszym blaganiom.
Jest to w nas nienazwane, ale stale obecne, niepokojace. Lek przed $miercia,
przed samotnoscia, choroba. Moze lepiej, gdy jest TO nienazwane, jakby zgodnie
z wiara, ze co nienazwane, co nie istnieje w jezyku, o czym si¢ nie méwi —
to nie istnieje, nie zagraza. To jak zaklgcie, ktérego lepiej nie wymawiaé, by
»nie wywotaé wilka z lasu”. TO charakteryzowane jest z jednej strony jako cos,
co stale, wciaz towarzyszy podmiotowy lirycznemu, ,siedzi w nim...we dnie
i w nocy”, moze wilasnie jest to ten Igk przed wszystkim, czego od wiekéw ludzie
si¢ boja: $miercia, samotnosdcia, choroba... Ale z drugiej strony... ,chociaz
wiasdnie dzigki temu umialem opisywaé wasze tatwopalne miasta. .."”. Moze wigc
jest to poetycki talent, natchnienie, ktérego podmiot liryczny nie chce nazwaé
po imieniu, moze z powodu Igku, czy z chgci nienaduzywania tego wielkiego,
patetycznego stowa:

I wyznaj¢, ze moje ekstatyczne pochwaly istnienia
Mogly by¢ tylko ¢wiczeniami wysokiego stylu,
A pod spodem bylo TO, czego nie podejmuj¢ si¢ nazwac.

TO pisane przez Milosza zawsze duzymi, drukowanymi literami, por6wnane
jest kolejno do mysli, chwili, spostrzezenia syna kréla, nieruchomej twarzy i stéw
lekarza. A moze jest TO ta szczeg6lna wrazliwo$¢, ktéra pozwala zobaczyé¢
poecie, to co trudne, co tragiczne, by ,,wtedy po wielu latach / Na nowym Campo
di Fiori / bunt wznieci slowo poety”. Poeta jest tym, ktory, jak pisze podmiot
liryczny w utworze Na moje 88 urodziny:

jestem jak, kto widzi, a jednak sam nie przemija,

duch lotny mimo siwizny i chordb starosci.
Ocalony, bo z nim wieczne i boskie zdziwienie.

Zdziwienie, lito§¢, podziw i ogromna wiedza o ludziach s3 bowiem prze-
znaczone dla tytulowych ,.Sztukmistrz6w”, mistrzéw pokonanej rozpaczy, ktérzy
nabyli ,,nie zadanej wiedzy o sobie i innych, / wypelnile$ sie po brzegi litoscig
i podziwem”.

Pozostale utwory zamieszczone w tym zbiorze zdaja si¢ potwierdzaé oba-
wy podmiotu lirycznego, réwniez traktuja o tym, co trudne do nazwania, do
wypowiedzenia. Czasem jednak to nienazwane niekoniecznie oznacza to, O nie-
szczgsliwe, zle; czasem TO jest takze tym, co jest tak wzruszajace, ze trudno go
nazwaé (np. wspomnienie o dziadku — Mdj dziadek Zygmunt Kunat, refleksje
o zyciu Zapomnij, o przeznaczeniu, losie... — Glowa).
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Podobnie jest w zbiorze Zbigniewa Herberta, gdzie tytul zbioru zaczerpnigto
z jednego z utworéw (Studium przedmiotu). Tu utwér o tym samym tytule
umieszczony jest w centrum calego zbiorku:

ani

oflepienie

ani

$mier¢

nie wydrze przedmiotu
ktdrego nie ma.

To co$, co moze stworzyé kazdy, si¢gajac do ,,pudetka zwanego wyobraznig”,
jest piekne i trwale tak dlugo, jak diugo tego chcemy, jak dlugo chce go
widzie¢ nasze ,,wewnetrzne oko”, ktérego rad powinnisSmy wedlug sté6w podmiotu
lirycznego stuchaé. Znaczna czg¢§¢ utworéw zawartych w tym zbiorze ma tytuly
wskazujace na konkretne przedmioty, np. Pudetko zwane wyobrainiq, Czarna
réza, Szuflada, Kamyk, GwoZdZ w niebie, Drewniana kostka, Komin, Zegar,
Krzesia, zgodnie jakby z tytulem zbioru bgdacego swoistym studium przedmiotu.
Tytuly te maja forme zawiadomiefi mianownikowych, centralne miejsce w ich
strukturze zajmuje rzeczownik. Wspomniane w tytulach przedmioty stanowia
jakby pretekst do snucia refleksji. ,,Kamyk” to nie tylko cos, co lezy na drodze,
nie co§ co zawadza, wpada do buta, ale ,stworzenie doskonale” — ,réwny
samemu sobie”, wypelniony dokladnie kamiennym sensem. .. ”, pelnym godnosci,
szlachetnym.

Dwa sposréd analizowanych przez mnie zbioréw poezji wspodiczesnej po-
siadaja tytuly nienawigzujace bezposrednio do zadnego z zamieszczonych tam
utworéw. Sg to Napis Zbigniewa Herberta i Matka odchodzi Tadeusza Rézewi-
cza. Mysle, ze tytul zbiorku Matka odchodzi ttumaczy fragment poczatku tego
zbiorku: , Kiedy matka odwréci oczy od swojego dziecka dziecko zaczyna bia-
dzi¢ i ginie w §wiecie pozbawionym mitosci i ciepfa”. Mimo jednak $mierci
matki podmiotu lirycznego, wspomina to autor czterokrotnie: ,,Teraz, kiedy pisz¢
te stowa, oczy matki spoczywajg na mnie”. Mimo to, ze matka odeszla, podmiot
liryczny pisze dla niej i o niej.

Oczy naszych matek przenikajace serca i mySli s3 naszym sumieniem
sadza nas i kochaja

petne mitosci i strachu

oczy matki.

Tytul zbiorku nawigzuje wigc do tematyki utworéw, ktére sam autor okresla
jako ,,zebracze treny’.

W gramatycznej morfologii tytulu w stylu artystycznym wyrézni¢ mozna ty-
tuly nominalne, ktérych osrodkiem jest rzeczownik w mianowniku, np. Jezioro,
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Glowa, Bieg, Przepis, Przykiad, Texas, Sztukmistrz, Okazy, Przeciwieristwo, RO-
Zewicz, [Milosz, TO); Rece w kajdanach, Dwa wyroki, Martwy owoc, Kasztan,
Sciana, Kopiec, Zabawa w konie, Zty syn, tza, [Rézewicz, Matka odchodzi];
Rozwazania o problemie narodu, Ojcowie gwiazdy, Préba opisu, Studium przed-
miotu, Kamyk, Kori wodny, Tamaryszek, Objawienie, Gios wewnetrzny [Herbert,
Studium przedmiotu].

Tytuly te to zaréwno nazwy wykonawcéw pewnych czynnosci (Sztukmistrz,
Drwal), nazwy obiektéw czynnofci (Altana, Porecz, Dom poety, Oplotki, Zegarek
na reke, Chiriska tapeta, Pudetko zwane wyobrainig, Szuflada, Gwoid? w niebie,
Drewniana kostka, Komin, Zegar, Krzesta), jak i nazwy miejsc (Jezioro, Texas,
Statek widmo, Wyspa, Miejsce, Sciezka, Zimowy ogréd, Wawéz Matachowskiego,
Miasto nagie) oraz nazwy temporalne (Ostami wiek, Swit dzieri i noc z czerwong
rézq, Swit).

Sa to zar6wno nazwy ludzi (czgsto nazwy wlasne), jak i nazwy przedmio-
téw, np.:

nazwy ludzi nazwy przedmiotéw
Drwal Martwy owoc
Sztukmistrz Kasztan

Osoby Sciana

Rozewicz Kopiec

Wsréd nazw ludzi wyrézni¢ mozna nazwy syngularne (Sztukmistrz, Rozewicz,
Zty syn, Debiutant w procederze, Diabet, Mona Liza, Jonasz, Drwal) oraz nazwy
zbiorowe (Osoby, Tenorzy, Longobardowie, Ksigza i chlopi, Ojcowie gwiazdy).
Wiecej jednak wsérdd tytuléw w stylu artystycznym jest nazw syngularnych.
Wynika to zapewne z charakteru tekstu artystycznego, ktéry opisuje to, co
jednostkowe i indywidualne, stad tak czeste w tych tekstach i ich tytutach
nazwy wlasne (RdZewicz, Apollo, Marsjasz, Jonasz, Mona Liza, Matachowski,
Forrynbras ...). Wymienione tytuly odnosza si¢ do pojedynczej i indywidualne;j
osoby. Czesto zatrzymuja spojrzenia czytelnika na konkretnej cze¢sci ciala (Glowa,
Jezyk, Serce).

Tytuly literackie zawieraja takze nazwy zwierzat (Kori wodny, Mysz koscielna)
i ros§lin (Martwy owoc, Kasztan, Czarna réza).

Tytuly artystyczne wskazuja na konkretne przedmioty lub abstrakty, np.:

konkrety abstrakty

Jezioro Jasnosci promieniste

Glowa Checi

Przyktad Problem badawczy

Rece w kajdanach Smierc pospolita
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Czgste w tytulach artystycznych jest wskazywanie na konkretny gatunek mo-
wy, umieszczenie jego nazwy w tytule: Przepis, Przyklad, Rozmowa, Dialog Du-
szy i Ciata, Prolog, Sprawozdanie z raju, Tren Fortynbrasa, Studium przedmiotu.

Tytuly nominalne przewazaja w stylu artystycznym. Zdarzaja si¢ réwniez
rzadko spotykane w poezji tytuly-zdania: Alkoholik wstgpuje w brame niebios
[Milosz], Kobieta w czerni stqpa po rozach, Ale kto zobaczy, [Rézewicz, Matka
odchodzi); Kiedy swiat staje [Herbert, Studium przedmiotu], ,Prosty cziowiek
moglby, do licha, zdecydowac si¢ wreszcie, kim jest”, ,,Czas tak cierpliwie znosi”,
»Powiedz, ze wkrétce”, ,,Plakata w nocy, ale jej ptacz go nie zbudzil” [Barariczak,
Chirurgiczna precyzjal.

Znacznie rzadziej tytuly utworéw poetyckich maja form¢ pytan o uzupetnie-
nie: Czego nauczylem si¢ od Jeanne Hersch? [Milosz], Dlaczego klasycy [Her-
bert, Napis). Odpowiedzi na te pytania padaja w tekscie bez zadnych wstgpéw.
Tytul-pytanie to jednoczesnie jakby pierwszy wers utworu. Podmiot liryczny rzu-
ca pytanie Czego nauczylem si¢ od Jeanne Hersch?, a nast¢gpnie w punktach
odpowiada:

1. Ze rozum jest wielkim boskim darem i ze naleiy wierzy¢ w jego zdolnos¢ poznawania swiata.
2. Ze mylili sig ci, kiérzy podrywali zaufanie do rozumu, wyliczajgc, od czego jest zaleiny: od
walki klas, od libido, od woli mocy [...].

Niezwykle sg tytuly skiadajace si¢ tylko z wyrazéw synsemantycznych, jak
tytul pierwszego utworu i najnowszego tomiku Milosza TO. Oprécz tytulowego
utworu s3 tam takze inne tytuly synsemantyczne: O, Gdziekolwiek. ..

O — to, wedlug Sfownika jezyka polskiego pod red. Mieczystawa Szymczaka,
»Wykrzyknik petniacy funkcj¢ ekspresywna, towarzyszacy czynnosci lub gestowi
wskazywania na co§ w przestrzeni, zwracajacy na co§ szczegélng uwage”.
U Milosza obserwacja zdaje si¢ poprzedzac refleksje, a ta — werbalizacje. To
obserwacja i wspomnienie kogo$ (?) powoduje okrzyk zachwytu i zdziwienia
nad urokiem siéw. Bez tego pozostaje zdziwienie, ze to stowa moga by¢ tylko
»betkotem™:

O, jaki betkot Zeby opisac irys,
ktéry kwitl, kiedy nie byto zadnej Eli.

Oprécz wymienionych wyzej przykladéw tytuléw skiadajacych si¢ tylko
z jednego wyrazu nieodmiennego, w tomiku 7O zawarte s3 inne utwory podobnie
zatytulowane: Po, Jedni i wiele, Jeieli, Gdziekolwiek.

Stanowia one integralng czgs¢ tekstu i tylko wraz z tekstem moga podlegac
interpretacji.

Zdarzaja si¢ we wspolczesnej poezji incipity stosowane w funkcji tytuléw,
np. u Baranczaka ,,Prosty czlowiek méglby sig, do licha, zdecydowaé wreszcie,
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kim jest” — zaczepny i prowokacyjny pierwszy wers, po wymienieniu kilkunastu
mozliwych podpowiedzi dla prostego czlowieka, znajduje swoja riposte w wersie
koricowym: , Kazdy czlowiek w kazdej sekundzie decydowa¢ musi, kim jest”.
Inne tytuly-incipity stosowane przez Barariczka to: ,Plakala w nocy, ale nie
jej placz go zbudzil”, ,Czas tak cierpliwie znosi”, u Mitosza: ,,Tak zwane
zycia”, ,,W czarnej rozpaczy”, ,,Wy pokonani”, ,,To jasne”’; u Rézewicza: ,,Ale
kto zobaczy. ..”, ,Deszcz w Krakowie”.

MIEDZY LOPATOLOGIA A GRA JEZYKOWA. O FUNKCJI TYTULU W TEKSCIE

Pozycja i funkcja tytulu w tekécie jest réznie rozumiana przez réznych
badaczy jezyka i literatury. Uzalezniona jest zaréwno od stylu i gatunku tekstu,
jak i od konstrukcji nadawcy i zakladanego odbiorcy tekstu.

Zwiazek tytulu z tekstem jest bardzo Scisty w stylu urz¢gdowym. Tytuly stresz-
czaja tu bowiem tekst bardzo precyzyjnie, informujg o zawartosci tekstu, wska-
zuj3 na ,,centralng sprawe utworu” (Skwarczyriska) i gatunek (stad wyst¢gpowanie
w stylu urzedowym tzw. tytuléw gatunkowych). Tytul w stylu urzgdowym jest
jak najbardziej informujacy, precyzyjny i dokladny. Zawiera wszystkie niezb¢dne
informacje, aby tekst mégt by¢ zidentyfikowany (nazwe¢ gatunkowg, temat) oraz
odniesienia do zycia spolecznego (czas uchwalenia). Tytuly te pelnia tez tzw. funk-
cje spoleczng (zaréwno ze wzgledu na temat, jak i na osob¢ odbiorcy), ktdra jest
jednym z aspektéw funkcji pragmatycznej wskazywanej przez Stanistawa Gajde
(1987, 84). Ma bowiem na celu dokladne powiadomienie odbiorcy — czlonka
danej spolecznosci o istotnych sprawach spotecznych. Anna Duszak nazywa te
funkcje orientacyjng, tytul odnosi si¢ tu do realnego $wiata odbiorcy (Duszak,
1998, 129). Dominujaca zatem w tytufach urz¢dowych jest funkcja informacyjna,
komunikatywna. Poniewaz jednak teksty stylu urzgdowego zmieniajg stan prawny
i podkreslone jest to w tytulach poprzez wprowadzenie do nich nazwy gatunko-
wej (rozporzadzenie, ustawa, uchwala, postanowienie), to zdaja si¢ petni¢ réwniez
funkcje stanowiacg i regulujaca. Dzialajac stowem, zmieniajg bowiem otaczajaca
rzeczywisto$¢ oraz ksztaltuja stosunki mi¢dzyludzkie. Sprawiaja to uzyte w tek-
stach urzgdowych rzeczowniki odczasownikowe, ktére nazwa¢ mozna sprawczymi
(performatywnymi) typu: postanowienie, rozporzqdzenie. Poprzez jezyk tworza
one pewna nowg rzeczywisto$¢, ktérej zasady opisane sa w tekscie gtéwnym.

W tekstach naukowych tytuly petnig przede wszystkim funkcj¢ deskryptywna,
informuja odbiorce rzeczowo i w miare dokladnie o zawarto$ci tekstu. Zdarzaja
si¢ oczywiécie i w tekstach naukowych tytuly przyciagajace uwage czytelnika
(najczesciej z takimi mamy do czynienia w tytulach jezykoznawczych). Tytut
w rozprawie naukowej obok funkcji informatywne;j petni funkcje identyfikacyjng
oraz substytucyjng. Nazwa tej ostatniej funkcji powstata od lac. substitutio i pole-
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ga na zastapieniu calego tekstu podsumowujaca go i scalajaca nazwa — tytutem.
Jest to sposéb identyfikacji tekstéw poprzez nadanie im nazwy adekwatnej do
petnionych przez nie funkcji. Pozwala ona odr6zni¢ dany tekst od innych. Nie-
mniej jednak wazna jest funkcja deskrypcyjna tematyczna, ktéra H. Markiewicz
charakteryzuje nastgpujaco: opisuje ona i charakteryzuje tekst, ktérego dotyczy,
moéwi o tematyce tekstu, w rozprawach naukowych precyzyjnie okresla zakres
tematu (1996, 276). Tytut takiego tekstu zatem ma za zadanie nie tyle prowo-
kowad, zacheca¢ do czytania, ile informowac o tych fragmentach rzeczywistosci,
do ktérych odnosi si¢ wypowiedZ naukowa.

We wspéiczesnej prasie réznice mi¢dzy gatunkami informacyjnymi a publi-
cystycznymi nie przejawiaja si¢ w ich nagtéwkach zbyt wyraznie. O ile reportaz
petni przede wszystkim funkcj¢ ekspresywna, komentarz — impresywna (opi-
niotwércza), o tyle funkcja komunikatywna informacji moze budzié¢ watpliwosci.
W. Pisarek twierdzi, ze symbolicznej funkcji wypowiedzi (ktéra, jego zdaniem,
petni¢ powinien nagiéwek w informacji) odpowiada funkcja precyzujaca tytutu,
ekspresywnej — funkcja uwydatniajaca tytulu, impresywnej — wskazujaca od-
biorc¢ (Pisarek, 1966, 78). Tytuly prasowe, obok funkcji identyfikowania tekstu,
pelnig rézne funkcje ze wzgledu na zréznicowanie gatunkowe tekstu. W publi-
cystyce tytul ma jednak przed wszystkim zaintrygowad, przyciagnaé uwage. Te
funkcj¢ spetnia wigkszos¢ tytutéw wiasciwych w prasie bez wzgledu na gatu-
nek, nawet informacje, ktére powinny raczej precyzyjnie, skrétowo informowac,
powiadamiaé o tresci tekstu. Jedynie nad- i podtytuly cz¢sciowo réznicuja wspo-
mniane wyzej gatunki, cho¢ i do nich coraz cz¢sciej wkraczaja elementy oceny.

Tytuly utworéw literackich petnia funkcje: identyfikacyjna, substytucyjng oraz
deskrypcyjna. Ta ostatnia opisuje, charakteryzuje utwor, ktérego dotyczy. W liry-
kach Czestawa Mitosza mamy do czynienia zaréwno z deskrypcja tematyczna, jak
i formalna. Deskrypcja tematyczna odnosi si¢ do postaci: MJj dziadek Zygmunt
Kunat, Rozewicz, Ogrodnik, Sztukmistrz, Zdziechowski, przedmiotu bedacego pre-
tekstem do refleksji: Krawat Aleksandra Wata, Pastele Degasa; czasu: Rok 1900,
Po podrozy; przestrzeni: W miescie, Nad strumieniem. Obok nich duza grupe
stanowiga tytuly formalne, odnoszace si¢ do samego tekstu jako gatunku literac-
kiego (tytuly gatunkowe): Oda na osiemdziesigte urodziny Jana Pawla II, Mo-
dlitwa, Przepis. Poeta odkrywa w swoich tytufach takze tajniki aktu tworzenia,
okolicznosdci towarzyszace powstawaniu utworu: Wybierajgc wiersze Jarostawa
Iwaszkiewicza na wieczor jego poezji; O poezji, z powodu telefondw po Smierci
Herberta. Sa w tej poezji takze tytuly, ktére H. Markiewicz nazywa ,,adresowy-
mi”, czyli skierowane do konkretnego adresata: Do poety Roberta Lowella; do
przedmiotu: Do leszczyny. Rodzajem ich mogg by¢ tytuty apelatywne: Zapomnij.

Rézewiczowskie tytuly zawieraja przede wszystkim nazwy przedmiotéw,
ktére stajg si¢ pretekstem do rozwazan poety: Martwy owoc, Kasztan, Sciana,
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Kopiec, Domek, Cierri, Zlote gory, Czerwone pieczecie, Dwie siekierki. Bardzo
rzadko zawieraja wskazanie na osob¢ — bohatera lirycznego utworu: Kobieta
w czerni stgpa po réZach, Ojciec, Zty syn. Sporadycznie tylko zawiera w tytule
Rézewicz nazwe przestrzeni (£ddZ) lub czasu (Wspomnienie z roku 1929).
Cztery utwory nie zostaly opatrzone tytulem, a identyfikowane s3 jedynie wedlug
poczatkowych siéw w zwrotce (AsyZ gniazdo, O swicie Swiatto, Krzyknglem na
niq, Przedzieralem si¢ przez ten sen). Pozostale zawieraja jakby wspomnienie
jakiego$§ wydarzenia: Powrdt, Dwa wyroki, Zabawa w konie, Ale kto zobaczy,
Powrdt do lasu. ..

W tytulach Herberta dominuje deskrypcja tematyczna, odwolujaca sie do
tematu opisu, np. przedmiotu opisu: Pudetko zwane wyobrainig, Ptak z drzewa,
Czarna roza, Szuflada, Kamyk, Kor wodny. .. lub do opisywanych postaci: Mona
Liza, Jonasz, Apollo | Marsjasz. Cze$¢ tytuldw zawiera odniesienie do formy
utworu: Sprawozdanie z raju, Przestuchanie aniota, Opis krola, s3 to jednak
w tworczosci Herberta wyjatki.

Tytuly w utworach identyfikowanych jako nalezace do stylu artystycznego pet-
nig przede wszystkim funkcj¢ autoteliczna, poetycka. Odnoszg si¢ bezposrednio
do tekstu oraz odwoluja si¢ do erudycji czytelnika. Sa bardzo réznorodne, trud-
ne do uj¢cia w jakiekolwiek schematy — czy to pod wzgledem skiadniowym,
czy semantycznym. S3 intrygujace, niebanalne, nietypowe. Maja na celu przy-
ciggnigcie uwagi czytelnika, otwarcie go na odkrywanie nowych tresci. Sg $cile
zwigzane z tekstem, nie informuja czytelnika o jego zawartosci, a zachecajg do
zabawy intelektualne;j.

W réznych stylach tytul petni wigc rézng rol¢: od informacyjnej i stanowig-
cej — w stylu urzedowym, przez informacyjng i cz¢$ciowo zachg¢cajaca czytelnika
do samego tekstu — w stylu naukowym, funkcj¢ apelatywna, pozyskujaca uwage
czytelnika — w stylu publicystycznym, po estetyczng, artystyczng — w stylu arty-
stycznym. W kazdym jednak z opisywanych tekstéw tytul w mniejszym lub wigk-
szym stopniu ma pozyskac czytelnika. Tytut jest pierwszym elementem tekstu,
z jakim czytelnik spotyka si¢, musi zatem zachgci¢ go, zwrdci¢ jego uwage, za-
intrygowad. Dziala na podobnej zasadzie jak reklama, mozna powiedzied, ze jest
swojego rodzaju reklamg tekstu, ktéry zapowiada i reprezentuje. Robi to w rézny
sposéb, uzalezniony od rodzaju tekstu i osoby czytelnika, podobnie jak reklama
uzalezniona jest od rodzaju reklamowanego produktu i od grupy potencjalnych
odbiorcéw, do ktdrych jest skierowana. Czgs$é tytuldw przyciaga czytelnika swo-
ja precyzja, $cisloscig, konkretnoscia — odbiorca wie, czego si¢ spodziewad,
jest rzetelnie poinformowany o zawartosci tekstu; cze$¢ prébuje zaangazowaé
czytelnika w swoistg gre z tekstem juz na samym poczatku, operuje zatem gra
jezykowa, aluzjami literackimi, filmowymi. Wykorzystuje elementy bliskie czy-
telnikowi, aktualne, znane, np. wiele tytuléw prasowych si¢ga po nawiazania do
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znanych programéw telewizyjnych, rekordy bije ,,Big Brother” w réznych moz-
liwych odmianach, na neologizmach z nim zwiazanych koriczac. Nie jest zatem
tytui tylko zewngtrznym opakowaniem tekstu, nie tylko identyfikuje tekst. Jest
$ci§le zwiazany z tekstem i tylko w zwigzku z nim moze by¢ analizowany i in-
terpretowany. To pierwszy element tekstu, z ktérym spotyka si¢ odbiorca. Jego
rola jest zatem szczegdlna. Nie jest czastka autonomiczna, zawiera wiec te same
tresci co tekst, ktory zapowiada i reprezentuje. Dlatego tez tytuly formutowane s3
w metajezyku uzywanym w tekstach. Tytuly naukowe zawieraja np. terminologie
zawartg w tekscie z okre$lonej dziedziny nauki. Teksty publicystyczne odznaczajg
si¢ chwytliwym, ciekawym stownictwem, streszczajg temat tekstu, zapowiadaja
sposéb pisania o danej sprawie. Tytuly artystyczne stosujg przenosne znaczenia
wyrazéw, gre jezykowa charakterystyczng dla twérczosci poetyckiej.

Wobec wielosci i réznorodnosci tytutéw funkcjonujacych we wspéiczesnym
polskim jezyku pisanym trudno stworzy¢ model i typologie tytutu. Uogdlniajac,
mozna stwierdzié, ze najczgstsza postacig tytulu jest zawiadomienie mianowni-
kowe. Tytul zawiera zaréwno $rodki stuzace informacji (nazwy osobowe, da-
ty, miejsca), jak i Srodki stuzace pozyskaniu uwagi czytelnika, pelniace funkcje
perswazyjng, apelatywng (gry jezykowe, wykrzykniki, znaki zapytania, zwroty
adresatywne).

Najczgsciej funkcjonujace we wspéiczesnej polszczyzZnie sa: tytuly gatunko-
we, tytuly aluzyjne, tytuly metaforyczne, tytuly eponimiczne (eksponujace giéw-
nego bohatera tekstu).

Ich $lady mozna odnalez¢ w kazdym z opisywanych styléw i gatunkéw.
Kazdy styl zawiera tytuly gatunkowe. Obok nich najcz¢$ciej mamy do czynienia
z tytulami eponimicznymi. Tytuly aluzyjne i metaforyczne nie wystepuja jedynie
w stylu urzgdowym. Pod wzgledem konwencji tytulowania réznice migedzy stylem
publicystycznym i artystycznym s3 bardzo niewielkie. Zblizone s3 do siebie
tytuly urzgdowe i naukowe. Kazdy tytul w mniejszym lub wigkszym stopniu
realizuje trzy krzyzujace si¢ funkcje: informacyjna, orientujaca i reklamowa. Inne
sa funkcjami dodatkowymi, uzaleznionymi od typu tekstu.
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THE TITLE VERSUS STYLISTIC AND GENRE DIFFERENTIATION OF THE TEXT

The problem of the relation between the title and the text has been dealt with for a long
time by specialists in literature, linguists and researches studying the text. The main subject of the
research was whether the title is part of the text, its element or something external, instrumental.

The article deals with the following items: the functions of the titles, their classification, genre
differentiation in the official and scientific style, the function of the title in the reportage, comment
and press information, in the artistic style.

Due to the multitude and variety of titles, it is difficult to create a model and typology of
the title.

The most frequently functioning titles in the contemporary Polish language are the ones
referring to genre, as well as allusive, metaphoric and eponymic titles. Also, each title, to a larger
or smaller degree, fulfils informative, orientating or promoting functions.



